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Bevezeto

A mese, kiilonbozd: irodalmi, népi és primitiv miiformak-
ban, szinte elvalaszthatatlan, orok kisérdje az emberiségnek. Tan
a legdsibb s legszelidebb vigasztaloja. Azok a kutatok, tudosok,
akik a kiilonbozé primitiv népeknél keresték s Osszegyiijtotték
a meséket s akik az europai népek mesekincsét Osszeirtak, mind
erre a megallapitasra jutottak. Az emberiség mesélokedve ki-
apadhatatlan: a mese vilagaba emeli életének vagyait, mi/idazt,
ami a nehéz életet megenyhitheti. Ha a mesén az ember o6rok
elbeszélo vagyanak kifejezodését  értfiik, akkor a vilagirodalom
nagy alkotdsai, regények, elbeszélések is mind idetartoznanak.
Ez pedig nagyon is kitagitand a mese korét. Ha igaz is, hogy
vegso fokon minden elbeszélés, minden regémy: mese, vagyis ki
talalt torténet, azért ezeket mégsem tekintjiik meséknek a szo-
hasznalat értelmében. Az emberiség bonyolultabb alkotdsai ezek.
Kotetiinkben nem ilyen meséket talalunk.

Mesén elsésorban a népnek alkotasait eértjiik:  akar pri-
mitlv afrikai, ausztrdaliai torzsek meséit, torzsi torténeteit, akar
az eurdpai nemzetek parasztsaganak tréfas és tindéries meséit.
Tehat nem egyes kiemelkedo tehetségek irdsait, hiszen ezeknek
a meséknek a szerzoit nem ismerjiik, névteleniil tintek el s ra-
adasul nem is az irds, a nyomtatott betii Orizte meg a meséket,
hanem a sok szazados szdjhagyomany: az oregek mesemondo-
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sabol tanulta meg a fiatal a torténetet, s adta tovabb maga is az
elmondas eleven, ¢l0 formajaban. (Ha tudjuk, kiilonben, hogy
az irodalmi mese-formanak is jelentds szerepe volt a népmese
,miifajanak”  europai alakuldstorténetében!) Csak késén, na-
gyon késon ébredt ra az emberiség, hogy ezek az irasban le nem
rogzitett mesék milyen szépek és eértékesek s ekkor lattak hozza
tudosok, gyiijtok a mesék lejegyzéséhez. igy menekiilt meg a
pusztulastol a népmese, a magyar népmese is. igy hat annak, aki
a meséket olvassa, sohasem szabad megfeledkeznie arrdl, hogy
ezeket a tréfas és tindéries meséket az egyszerii népi mesemon-
dok nem irasbol tanultik s maguk sem irtak le: a mesét mindig
az élobeszéd keltette életre, s ugy kell olvasnunk a meséket, hogy
az elmondojara is mindig hdlaval gondoljunk. Akkor értjiik meg
igazan a mese lelket, ha elgondoljuk, hogy egy oJreg, faradt
pasztor, csosz, egy rancosarcu oOreg parasztasszony meséli ne-
kiink késé Oszi estén, télen. Koriilotte jokedvii hallgatok, akik
kozbeszolnak, nevetnek a torténeten s a mesélével egyiitt izga-
tottan figyelik a hdés sorsdat: vdjjon levagja-e a sarkdjiyok fejét
s elbanik-e ravasz tréfaval az ordogokkel? Mert a mese ilyen
eleven életet élt: mesemondo és a hallgatoi egyképen szerették,
szamukra a mese nemcsak az irodalmat jelentette, hanem a ma-
gosabb élet varazsat is. Sorsuk e hallgato parasztoknak olyan
volt, mint a kiskandaszé: nehéz, keserves és uj meg uj kiizdel-
mekkel teli. Ha a maguk élete nem is vdaltozott, anndl sziveseb-
ben hallgattik a meséket, mert legalabb a mesebeli kiskandsz
elnyerte a kirdalyledny kezét és a fele orszagot. Ha meséket olva-
sunk, mindig gondoljunk rajuk, a keményen dolgozo és nehe-
zen élo népre, ki megorizte nékiink a mesék gazdag vilagat.

Ebben a kétetben a magyar népmesék koziil valogattam
dssze joparat. Tréfas népmeséket. Ugy igyekeztem, hogy orszd-
gunk minden tdja benne legyen ebben a kis kotetben. Székely-
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fold is, Erdély mas tajai is, megszolal a felvidéki paloc, a nyiri
taj, az Alféld, Dunantul, Tiszantul: az egész magyarsag. A
tréfas mesek természetesen a magyar nép mesélokedvének, me-
sl tehetségeének csak egyik oldalat mutatjak. (Bar Osszevalo-
gatasunk egy-két tiindéries jellegii mesét is tartalmaz.) Ugyan-
ilven szép gyiijteményt allithatnank ossze a tiindérmesékbol is.
Ezek a tréfas mesék a magyar nép jokedvét, hetyke vigsagat és
csondes humorat ismertetik meg, s megismertethetik a kiilonbozd
magyar tajakat is. Ezért ugy gondoltam helyénvalonak, hogy a me-
seken nem vdltoztatok semmit: meghagyom abban a formadban,
ahogy a gyujté annakidején lejegyezte. igy aztan az olvaso nem-
csak a kiilonbozé magyar tdajak szellemét, jokedvét ismeri megy
hanem megismeri a magyar tdjszolasokat is, a kiilonbozo ma-
gyar tajnyelveket is. (Egyediil a fonetikus jelzéseket s a mult
szazadi helyesiras sajatossagait hagytam el — érthetd okok-
bol.  Errél kiilonben a Jegyzetek-ben is beszamolok még.)
Ez a valtozatossag azert is jo, mert az olvaso igy ész-
revétlen  megismerkedik a  valtozatokban  bévelkeds,  végiil
mégis csak annyira egységes Magyaroroszaggal. Hiszen a legna-
gyobb tanulsag szamunkra az lehet e mesék révén, hogy a val-
tozatok ellenére is egységes szellem, ugyanaz az arc tekint rank,
amit ugy ismeriink: Magyarorszag. Az a vilagossag és tisztasag
s az a jokedv, az a bator és deriis helytdillas a legnehezebb vi-
szonyok kozott is, amit mi valamennyien a magyar jellem, a
magyar természet leglényegesebb vonasanak, legdrdagdabb kincse-
nek ismeriink. Ezek a mesék ezt a bator és deriis szellemet su-
garozzak s mar csak ezért is fontos, hogy jol megértsiik meséink
lelkeét és tanuljunk beldliik.

Aki nemcsak a magyar népmeséket ismeri, észre fogja venni,
hogy egy-egy mesénknek Europdban, sot Europan kiviil mdsutt
is vannak rokonai. Egynémelyik mesénk padr ezer éve kiséri az
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emberiséget ¢és a legkiilonbozobb népeknél is follelheto. Ezeknek
a tréfas meséinknek is megtalalhatjiuk rokonait a messze mult-
ban is, megtaldlhatiuk rokonait a legkiilonb6zobb népeknél is.
De ez nem jelenti azt, mintha a magyar népmesék nem lenné-
nek eredeti alkotdasok. Inkabb biiszkeséggel tolthet el benniin-
ket, hogy mi is Orizoi voltunk és vagyunk az emberiség e kozos,
Osi ordksegének, az elbeszélés Osformainak. igy lesznek roko-
naink és barataink a legtavolibb népek is, s igy érthetik meg egy-
mast idegen s haragvo orszagok: ugyanazokon a tréfakon ne-
vetnek, mint mi.

De ha a mesedrzésben rokonai is vagyunk a tobbi népnek,
azért a magyar népmese mégis mas, mint az ovéké, a hasonlo-
sagok ellenére is. Mert minden nemzet, a magyar is, hozzdad
a kozos ordkséghez a maga tapasztalataibol, a maga tehetsége
szerint formalja, gazdagitia a kézés hagyomanyt. Ezért ne gon-
doljunk most mar arra, hogy a magyar népmese csak az 0si, egy-
forma mesealakoknak ujramonddsa: a magyar mesemondot a
magyar szellem irdanyitja, amelyrél beszéltem is mdr. A kozos
hagyomanyt a magyarsag uwjrafogalmazta, adtalakitotta a maga
gondolkozasa., szerint s ezért éppen olyan draga és hiteles tanija
magyarsagunknak, mint a magyar élet barmi mas értékes
emléke.

Masra is megtanithatnak még ezek a tréfas mesék. Aki végig-
olvassa ezt a gyijteményt, megfigyelheti, hogy a népi mesemon-
das mennyi mindenféle format magdra vesz. Talalhatni itt egy-
szerti, naiv elbeszélést, rovidke tréfat, anekdotikus torténetet,
szinte a legmodernebb groteszk elbeszélésekre emlékeztets furr
fangos, , hazug” historiat. Talalhatunk parbeszédes eleven évo-
dest, lassan folydogalo elbeszélést. Szinte olyan a népmese, mint
az atvaltozo biivész: perceken beliil mds és mas ruhat 6lt ma-
gara, a hang ugyanaz, de mindegyre uj meg uj kontost lathatunk.
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Valoban minden miifaj megszolalhat a népmese hangjan, az
elbeszélés, novella, az anekdota, a rovid, csattanos tréfa, a hosz-
szabb, regényes kaland, sot még a dramatikus forma is. igy hat
ezért is jo mesteriink lehet a népmese: megtanit az emberi szel-
lem sokféle kifejezési lehetoségere, sokféle kifejezési  formajat
megismerteti veliink. A maga egyszeriibb, bonyolultsiag nélkiili
nyelvén ugy szol hozzank, hogy az egész emberiség hangjat, sok-
ezer esztendos bolcsessegét, tapasztalatat megtanulhatjiuk beldle.
Ezért volt aztan az igazi mese mindig is jo bardtja, mestere az
egesz emberiségnek, fiatalnak, oregnek egyarant

Iey olvassuk ezeket a tréfis meséket. Erezziik meg a tréfik-
ban is, hogy elmult szdazadok, kiilonbozd népek vidam bolcses-
sége rejlik benniik s elsésorban is vidam magyar bélcsesség. igy
lesz jo tanitonk: jokedvii s bélcs.

Vegezetiil néhany sort még a kényv sziiletésérol is. Németh
Laszlonak jelent meg egy igen megszivlelendo, komoly tanul-
manya, vagy egy esztendeje mdar, a magyar népmese-kiadds, a
magyar meseirodalom kérdéseirél. Ez a tanulmdny igen el-
gondolkoztatott. Valoban, a németeknek, angoloknak s mds ne-
peknek is  mindennapi olvasmdanya a nemzet mesekincse,
sot a németeknél valosaggal a nemzeti romantika fegyverei
kozé tartozott, s tartozik ma is. Szebbnél-szebb kiadadsok,
ismert mesek uj gytjtemenyekben: a fiatalok s oregek legkedve-
sebb ajandékai, érzik, hogy sajat nemzetiikhéz keriilnek koze-
lebb e mesék révén és — az egész emberiséghez. Németh Ldaszlo
joggal rojja fol, hogy az utobbi évtizedekben alig egy-két kez-
deményezésre hivatkozhatik a magyarsag, Benedek Elek apo
hires gyiijteményei ota alig egy-két ujabb, a nagykézénségiink-
nek is valo népmese-konyv keriilt forgalomba. (A szakkozon-
segnek valo gytijteményekrol persze itt nincs szo!) Ez a szemre-
hanyas mindenben indokolt s ez a szemrehanyas biztatott en-
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nek a gyijteménynek az osszedllitasara. A kiilonbozé  gytijteme-
nyek, melyekbol ésszevalogattam, hiven iparkodtak visszaadni
nepiink elbeszélo, mesemondo tehetséget, a gyijtok kozott a ma-
gyar szellem olyan jelesei vannak, mint Gyulai Pal, Kriza Janos,
Arany Laszlo, Kalmany Lajos. Az dsszevalogatott meséket nem-
csak a fiatalsagnak, hanem minden eérdeklodé magyarnak is egy-
kent szantam. Ezek a mesék megvigasztalhatiak s felderithetik
a felnotteket is. Ez alkalommal elsésorban redjuk gondoltam.
Forgassak hat szeretettel.

Ortutay Gyula



A rest macska

Egy legén megvett feleségiil egy dologtalan gazdag leant;
még pedig azt fogadta, hogy soha sem veri meg.

Az éfjasszon soha sem dogozott, hanem csak jart hazrdl
hdzra zuvatolni' s egyéb hitvan dogot kovetni. Nem es verte
meg az ura eccer es; hanem egy reggel, mikor dologra ment,
a macskahoz igy szollott: Azt poroncsolom neked, te macska,
hogy mig én oda leszek, te mindent dogozz, a mit kell, a hazat
szépen kitakaritsd, délre ételt készitts, s meg egy orsé fonalat
es fonny; mett ha nem, mikor hazajovok, ugy megverlek, hogy
megemlegeted!

A macska a tiiszejen® szunyokalva végig hallgatta a beszédet.
De az asszony azt gondolta magaba, hogy; ez az én emberem
megbolondult! s azt monda: Kjed, uram, miét poroncsol o Ja-
nokat annak a macskanak, hisz az azokhoz nem tud? — Tud,
nem tud, nekem mindegy, feleség! — azt monda az ember, —
nekem nincs mas, kinek poroncsojjak; de ha 6 mind azt meg
nem teszi, meglasd, ugy megverem, hogy sokétt fel nem kéne
venni!

Aval elment dogara. Az asszon pedig biztatni kezdte a macs-
kat: Doégozz macska, mett ma megver uram! De a macska nem
dogozott. Elment az asszon tobb hézhoz, s mikor haza ment,
a macska akkor es szunyokalt, s a tiz es kialutt. Esment

! pletykalni.
? tlizhely.
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monta: Szitsd fel a tlizet, s doégozz macska, mett ma megvero-
dol. De a macska nem doégozott.

Haza j6 a gazda, széjel néz, s hat minden rosszul van.
Elérantsa a macskat, felkoti a felesége hatara, s addig veri, mig
a felesége imatkozni kezd: Ne iisse tobbet azt a macskat, met
a nem hibas, a nem tud azokhoz a dogokhoz! — Fogadod-é hat,
hogy hejjette mindent véghez vissz? kérdi az ura. Véghez viszek
még csak tobbet es, mind a mennyit kjed neki poroncsolt, csak
ne iisse tobbet szegént! felelé az asszon.

Az éfjasszonka haza futott az annyahoz, elpanaszolta a do-
got, s azt monta: Felfogadom, hogy a macska hejjett minden
dogot eligazittok, csak ne verje a hatamon ojan haldlra. Hezza
szollott az apja es: Ha felfogadtad, tedd es meg; mett ha nem,
a macska honap es megverddik! S evvel haza kiitte az urdhoz.

Masnap reggel es megporoncsolta a gazda a macskanak,
mit tegyen; de semmit sem tett meg most es. Azétt hat esmént
megverte a felesége hatan. — Az éf jasszon akkor es haza futott
panaszra, de az apja ugy visszakergette, hogy a ldba sem érte
a fodet.

Harmadik reggel es elmonta a gazda a macskanak a har-
madik poroncsolatot; de a macska nem tutta végig halgatni, ugy
meg vot ijedve; nem es dogozott akkor es semmit. Hanem most
mindent eligazitott hejjette az éfjasszon; most nem felejtette el,
hogy mit fogadott vot: tiizet tett, vizet hozott, ételt készitett,,
sepregetett, s mindent tett, a mit kellett; mett sajnalta lelkibol
azt a szegén macskat, hogy a mikor az ura veri, az ¢ hataba a
kormit kénnyaba mind belé aggassa, — s osztdin még a kétréti
ostornak es a vége a macskan tul az 6 hatat es megjarkajja min-
den iitéssel. Mikor az ura haza jott, hat minden jol van! s mon-
dogatta: Ne fejj macska, most nem bantlak! Az asszony Orom-
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mel teritette meg az asztalt, az ennivalot kicsinalta, elétette, s
jol laktak jo kedvel.

Azutdn mindennap ugy vot; a macska tobbszor nem verd-
dott meg, s az éfjasszonybdl ojan gazdasszon lett, hogy ugyan
hejbe!

ekl I
lu " III l' [] ‘ L ] 1¥i
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A rossz fonoleanybol lett kiralyné

Egy kozonséges asszonnak egy leanya, a ki egyebet csak
dogozott, hanem fonni nem szerette. Ezétt az annya sokat cir-
molta; s eccer annyira es ment, hogy guzsajjal kergetni es kezte.
A hogy az ut mellett futnak, egy kirajfiu ott ment el hintoba.

A lean szép vot; a kirajfitnak szemibe akatt, s megkérdez-
tette az annyat, hogy miétt kergeti?

Az annya azt monta: Hogy ne kergetném, mikor minden
fonni valémot nagyhamar megfonta, s most még a kert fedelit
es meg akarja fonni, hogy egyebet nem kap!

A kirajfiu azt felelte: Haggya el kjed asszonyom, ne iisse,
hanem aggyd ide, hadd vigyem el magammal; adok én neki
fonnivaldt, mett anyamnak elég van, ott a fonasba kedve tel-
hetik!

Az asszon OrOmest odaatta a leanyat; gondolta, hogy a mit
otthon restellett, idegen hejt szégyelletbe es megszokja, s még
csakugyan lehet bel6lle jo fond.

Elvitte a kirajfiu a leant haza, s betette egy nagy maga-
ziumba, a mejik teli vot kenderrel; azt monta neki: ha ojan jo
fond 1éssz, hogy egy hoénapra mind megfonod, feleségemnek
veszlek!

A lean hogy a temhetetlen sok kendert megnézte, a gut jed-
tibe szinte megiitte, mett az elég lett vona egy egéssz falu lea-
nyanak es egéssz télre. Nem es csinalt egyebet, hanem leiilt egy
herré, s ott csak basult. gy t6t el az id6 harom hétig. Az alatt
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a ki neki enni vitt, mindegyiget megkérdezte: mi Ujsdg van?
Mindegyig mondott neki hol egyet, hol mast.

A harmadik hét végivel egy éjjen mikor erdéssen busulna, ec-
cer csak eleibe 1ép egy félsinges ember masfélsinges szakallaval,
s azt mongya: métt busulsz te j6 fono szép lean?

A lean azt mongya rea: Eppen az a baj, hogy nem vagyok
jo fond, s még es meghitték hogy jo fond vagyok; s ide es azétt
zarattak bé.

Egyet se busujj! mongya az ember, — segétek én a dogon;
én ezt a sok fondt mind megfonom a jové héten, ha te es felfo-
gadod, hogy eljossz velem, ha a nevemet ki nem talalod, a mig
a fonast elvégzem.

Jo lessz biz a! mongya a ledn; Ggy el es menyek! Gondolta,
hogy igy es csak oda menyen ki a dolog, hogy a fonastél meg-
szabadul.

A terpe ember elment aval dogara.

A negyedik héten egy ojan inas vitt enni a lednnak, a ki a
kirdjfiuval vadaszni jart; ott elmaratt vot, s késén jott haza.
Ett6]l es azt kérdi a lean: mi Ujsag van? Az inas elbeszélli, hogy
0 az este mijén késon jott haza, s az erdén egy setét arokba la-
tott egy félsinges emberkét masfélsinges szakallaval, aki egyik
agrol a masikra szOokdosott, fonalat matéllalt, s mind azt da-
dolgatta:

Az én nevem Tanci Vargaluska,
Felesegem lessz jo fono Zsuska.

Tutta a lean, mit matollal az az ember; de az inasnak azt
monta: Te csak képzelottél a setétbe! — De azonba megjott a
kedve, mett tutta, hogy a fonnival6 megfonddik, tutta azt es,
hogy 6t az a kicsid emberke el nem viszi, mett man tuggya a
nevit es. Mikor hat este az ember a fonalnak harmad részit meg-
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fonva eléhozta, s tolle azt kérdezte: no hat tudod-é a nevemet?
a lean rea fogta, hogy: tdm e lessz! tdm a lessz! de az igazi ne-
vit a vildgett es meg nem emlitette vona, nehogy a fonas félbe-
szakaggyon.

Masik este sem monta meg a nevit, mikor a fondét az em-
berke haza vitte.

Harmadik este, mikor a fonal mind készen voét, azt es a
kisded emberke haza vitte; de vitte magaval a haromkereki ta-
jigat es, hogy azon a leant elvigye. De akkor a ledn sem tréfalt
a beszéddel, hanem azt monta: En gy gondolom, hogy tégedet
Tanci Var galuskanak hinak! Erre a kicsid emberke, mintha az
orrat megiitotték vona, ugy oda lett.

Mikor az egy honap ki vot telve, utanna nézetett a kirdjfiu,
hogy a ledn a fonéssal készen van-e? s megvitték a hirt, hogy
kész a fonal. A kirdj elcsudalkozott, hogy miféle dolog lehet, any-
nyit fonni ojan hirtelen? Elment, maga es megnézte, sok vélle
1évé urakkal s uri asszonyokkal; s erdssen elbamultak azon a
temhetetlen sok szép fonalon; nem gy6zék dicsérni a leant, s ér-
demesnek itilték rea, hogy kirajné legyen az orszagba.

Masnapra kelve megiilték a lakadalmat, s a leanbdl kirajné
lett.

A nagy lakadalmi ebéd utan jottek a szegények, s azoknak
a kirdj alamizsndt osztogatott. Leginkdbb szemibe akatt a ki-
rajnak harom félszeg kodus: egyik vot egy vén asszon, a kinek
szeme pilldja ugy lefittyent, hogy az egész abrazattyat eltakarta;
masik vot egy pittyett ajakil vén asszon, a kinek az ajaka szinte
a térgyit verte, a harmadik vot egy lapos fenekii vén asszon,
a kinek ojan lapos vot az iilete, mint egy kerek lapittd. Ezeket
béhitta, s elbeszéltette véliik, hogy lettek ojan félszegek?

Az els6 azt monta: En éfju koromban ojan fond voétam,
hogy az egéssz vidékbe sem vot parom; addig fontam, hogy ugy
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belejottem, hogy éjjel es mind fonnom kellett; a sok éjjészés mian
a szemem pillaja leszakatt, s a daktorok sem tuttdk herré gya-
vittani.

A masodik azt monta: Eletembe addig s addig fontam, ad-
dig radgtam a sok szOszpokdt, hogy az ajakam ugy kilagyult,
hogy a térgyemig lepittyett.

A harmadik azt monta: Addig iltem egy hejbe a glzsaj
alatt, mig a fenekem olyan lapos lett, mind egy lapitto.

Ezeknek a beszéggyire azon ijett meg a kiraj, hogy az 6 fe-
lesége es ojan eréss fond, s megporonosolta feleséginek, hogy
tobbet egyet se fonnyon.

Ennek a dolognak a hire elment mindenfelé¢ a vilagon. Min-
den kiraji udvarba s minden varosba a fejérnépek megjettek,
hogy tgy jarnak, mind azok a félszegek; azétt hat az orsét, gu-
zsajat, matollat mind Osszetorték, s a tlzre tették.



Mondjad hat: széna!

Egyszer volt, hol nem volt egy ember. Csak ide nem messze
Gyalakutan. Volt ennek az embernek annyi leanya, akar a rosta
lika, de az egészre sem kellett annyit tigyelddni, mint a legki-
sebbre. Furfangosabb volt az adta leanya még az &rdognél is.
Annyit sem hajtott apja szavara, anyja szavara, mint egy mak-
szem. Verték, titotték: nem hasznalt.

A leany egyszer fogja magat, s elszokik. Meg sem allott
Nagy-Galambfalvaig. Hogy oda megy, beall szolgalatba. Jo
dolga volt, serény volt, megszereti egy legény s elveszi. Elnek
egy darabig békességben. Azt mondja egyszer a menyecske az
uranak:

— Hallé-e! menjiink el apdmuramékhoz. Lassuk meg: ¢él-
nek-e, halnak-e.

Ok bizony neki cihelédnek, felkésziilnek, szekér elé fognak
két tehéntindét s elindulnak Gyalakuta felé. Mikor mendegélné-
nek Szent-Gyorgyon keresztiil, meglat az asszony egy boglya
szalmat az udvari csiirkertben. Mondja az uranak:

— N¢, halla-e! mekkora szénaboglya van ahajt!

Mondja az ura:

— Nem széna az, hanem szalmaboglya, feleség.

— A' nem, halla-e! mert a széna!

— A szalma! — mondja az ura.

Ahajt ugy Osszevesznek, hogy a menyecske hajat is tépte
nagy bosszisagaban. Szidta az urat, hogy miért nem mondja 6
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is hogy széna! De az ura mindig csak azt erdsitette, hogy:
szalma; Erre a menyecske felkapja az eceteskorsot, s ugy a tindk
kozé teremti, hogy mind miszlikbe megy, a tehéntindkak meg-
jjednek, megfutamodnak, keresztiil-kasul az uton, mindent 0sz-
szerontanak.

Eleget mondta az ura, hogy ne bolondoskodjék, de a me-
nyecske mind csak azt kivanta, hogy az ura mondja azt, hogy:
széna. De csak mondta biz a, hogy: szalma. Erre még jobban
neki durdlta magit a menyecske, az inget is kivette nyakabol,
sirt, duzzogott. Az ura csak csillapitotta, mondta neki:

— Feleségi kozel vagyunk Gyalakutahoz, ott minden ember
ismer, hagyj fel a bolondsaggal.

— Mondjad hat, hogy: széna.

— A bizon szalmal!

Megérkeznek az apjaékhoz. A menyecske Osszekormolve,
borzasan, megtépazva, leszall a szekérbdl. Egyenesen bemegy
a hazba, de nem sz6l senkinek egy szot se. Eleget kérdi az anyja,
hogy: mi lelte? mi baja? lefekiidt az agyba s hallgatott, mint a
néma. Eleget mondta az ura:

— Kelj fel feleség, mert szégyen a dolgod. Ne tedd magad.

— Mondjad hat: széna.

— A bizon csak szalma!

Este lesz. Jének-mennek a latogatok, az atyafiak. Egy sem
maradt el a menyecske zelletségibdl,” mindegyik sajnalkozik
a betegségin. Hivjak vacsorara, nem megy. Agyat vetnek mésuva,,
hogy fekiidjék oda. Egyet sem szol, még nem is mozdul.

— No e bizon meghalt!

Elmennek a pap utan. Addig az ura pustogja neki:

1

apro darabokra.

2 rokonsagabol.
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— Allj talpra, mert mindjart megmondom, hogy csak te-
szed magad.

— Mondjad hat, hogy: széna.

— A bizon csak szalmal!

Elj6 a pap, adaszkodik, imadkozik s avval elmegy. Megvir-
rad, nézegetik, hogy él-e vagy meghalt? Hat se nem szo6l, se nem
szuszog: a szemét is behunyta. Gondolja magéaban, hogy majd
raijeszt az urara. Az ura pedig csak pustogja neki:

— Ne bolondozz feleség! mindjart nyajté padra tesznek,
harangoznak, rttul lesz a dolgod.

— Mondjad hat: széna.

— A bizon szalma!

Elnyutjtéztassak, sirassak, kivalt mikor megkondissak a ha-
rangot. Elj6 a temetés ideje, koporsdba teszik, gyiil6t huznak,
mindenfel6l bomlik a tenger nép, lezarjak a koporsot, a pap pré-
dikal. Mikor elvégezné a prédikaciot, ismét pustogja a szegény
ember:

— Feleség! Vége ¢életednek, mindjart visznek a temetdbe,
sz0lj, ébred;!

— Mondjad hat: széna.

— A bizon csak szalma!

Meginditsak ki a temetébe, leteszik a sirhoz, hogy eresszék
le kotéllel. Oda surlodik, az ember s ismét csak pustogja:

— Feleség! add ki magad, mindjart betakarnak, soha mig
a vilag ki nem josz innét.

— Mondjad hat: széna!

— A bizon szalma!

Leeresztik a koporsot; minden ember egy gajat vet ra
elébb s avval szépen betakarjak.

No! a nép elmegyen. A menyecske most veszi magat észre,
hogy milyen bolondul cselekedett, Azt mondja magaba:
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— Bar az 6rddg vitt volna el engem!

Erre a szora hallja, hogy éassa valaki a sirjat. Megoriil, hogy
az ura gondolkozott meg, bizonyosan az &ssa. De hat a bizon
nem ugy van: az Ordog asta. Szépen felnyitotta a koporsot, s
azt monda a menyecskének:

— No, ha engemet kivantal, jere velem, iilj fel a nyakamba.
Felil biz a menyecske, még pedig jo hekkesen' s kikereked-
nek a fold szinyére.

— No most szallj le! — mondja az 6rdog.

— E-en!?...

Még feljebb iilt s amugy sarkantyuzta, hogy vigye haza.

— Szallj le hé! — kialtott az 6rdog.

— E-en! — felelt a menyecske.

Megijed az 6rdog, hogy mar mi az isten haragjat csinaljon
vele. Fut egyik hegyrdl a masra, sebes vagtatva. Amint fut, ta-
lalkozik egy voroscsakos huszarral. Istenkedik neki, hogy sza-
baditsa meg a menyecskétél, mert gazdag emberré teszi. A hu-
szar elébb rendjin szépen fogja, de mikor latta, hogy nem hasz-
nal a szép sz0, kirantsa a kardjat.

— Szallj le kujon teremtette, mert mindjart megollek a
kardommal. A menyecske sem veszi tréfara a dolgot s leszokik
az 6rdog nyakarol.

— No te huszar, — monda az 6rdog, — joért joval fizetek.
En most elmegyek a kiraly udvaraba, belebujok a kiralynéba;
te jere oda s csak annyit mond: indulj komadm! De addig ki ne
hajts engem bel6le, mig a kirdly neked nem igéri a leanyat s
héta utdn egész kiralysagat. Azutan egy mas kirdlynéba bujok,
abbol is hajts ki egy jo summa pénzért, de osztég mikor a har-
madikba bujok, onnét ki ne hajts, hiaba ne is probalj.

" hetykén.
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Elmegyen az 0rddg, s belébuvik a kirdlynéba. Egyszeribe
mindenféle kurszust bocsat a kirdly az O birodalmaba, hogy
mennyi doktor mind elé¢ gyiljéon. Mind elé gylilnek, de egy sem
tud a kirdlynén segéjteni. Megérkezik a huszar is, bejelenteti
magat, bemegyen. Hat a kirdlynét koriilvette a zelletsége, sirtak,
piszogtek, pocsorogtek, hogy kifogynak beldle. Elé all a huszar,
megfogja a kiralyné pulszusat, gondolkozik, keresztet vet a ki-
ralyné homlokara, s azt mondja: indulj komam!

Egyszeribe az 6rdog kibujik, de hogy szémat Ossze ne ke-
verjem, addig a huszar nem fogott semmibe, mig a kirdly meg
nem igérte, hogy neki adja a leanyat, s hota utan egész kiraly-
sagat.

Elment most az 6rdog s belebujt egy mas kirdlynéba, 0Osz-
szehivjadk amennyi doktor az orszagban csak volt, de egy sem
tudott segéjteni rajta. Azonkdzbe hire megy a huszarnak s el-
hivjak azt. A bizon ki is ugrata egy j6 summa pénzért.

Elmegy az 6rdog a harmadikba. Belehelyezkedik egész lelke
nyugodalmara, nem félt, hogy a huszar ismét kizaklatja.

A harmadik kirdly is-meghallja a huszar hirét, utana is kiil-
dott, igért-tengersok”,énzt, csak”
gét. Kialt is egyet a huszar: indulj komam! De biz az 06rdog
egyet se mozdult. Ugy hallgatott, mint a siiket diszné a rozsba!

— Indulj komam!

Az 0rdog nem mozdul. Harmadszor is neki karomkodja
magat:

— Fikkom teremtette! indulj, mert érkezik a székely me-
nyecske!



23
Egyéb se kellett a szegény ordognek. Ugy kipattant a ki-

ralynébol, mint a pereszlen,' s gy elvetette magat, hogy még e
mai szent napig is mind fut. Holnap legyen a kietek vendége.

"az ors6 karikaja.




Krisztus és a fosvény asszony

Krisztus urunk a foldon jartaban-keltében befordult egy
fosvény asszonyhoz is, szegény ember képében, s kért tdle egy
kevés kenyeret.

— Adnék biz én jo szivvel — monda a fosvény asszony, —
de most egy befalo falas sincs. J6jjon kijed holnap, akkor siitok.

Mésnap félre is tett egy szikra vakarék tésztat a szegény
ember részire, de mikor bevetette a siitbbe, a vakarékbol ak-
kora kenyér lett, mint egy talyigakerék. A tobbi kenyér még
szogaja se' lehetett volna ennek.

— No hiszen, — gondolta magaban a fosvény asszony, —
ebbe ugyan nem vagod a fogadat, szegény ember! S mikor mar
mesrdl latta joni, elbujt a tekenyd ala s meghagyta leanykaja-
nak, hogy mikor a szegény ember bejo a hazba, mondja, hogy
nincs itthon.

— Jaj, édes batyam uram! nincs itthon édesanyam, — fu-
tott elejébe a lednyka a szegény embernek.

Hordja hat, mig e vildg, hatan ami most rajta van, —
szolott a Krisztus.

A fosvény asszony abb' a minutdba' tekenyds békava val-
tozott.



Ilok és Mihok

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon volt egy Ozvegy asz-
szony s egy Mihok nevii boldogtalan fia. Egyszer azt mondja
Mihok az anyjanak: Edes any6kam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, édes Mihokom?

— Ilokot, édes anydkam.

— Eredj fiam, kéresd meg.

Mihok elmegy az Ilokék héazahoz s egy tiit kap ajandékba.
Jovet megunta a kezében tartani s amint egy széndsszekeret ér,
beszirja a szénaba. Megérkezik a szénasszekér s Mihok valtig
keresi a lehanyt szénaban a tiit, de nem lelte meg s elment haza
az anyjahoz.

— Hol voltal, édes Mihdékom?

— Hoknal édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem semmit, adtak.

— Mit adtak?

— Egy tit.

— Hadd lassam.

— Egy szekér szénaba szirtam, nem lelem sehol benne.

— Jaj fiam, nem jol tottél; a csakodba kellett volna szarni.

— Masszor gy teszek.

Megint azt mondja az anyjanak: Edes anyokam, hazasod-
hatnam.

— Kitvennél el fiam?
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— Ilokot, édes anyokam.

— Eredj fiam, kéresd meg.

Mihok elmegy ledny-nézni s kap ajandékba egy ekevasat.
Hazamenet beléteszi a csakojaba; de nem akart megallani, hol
jobbra, hol balra huzta le a csakdt, a fejét is Osszeverte. Utol-
jara megrestelte Mihok s elhajtotta a sarba. Haza megy iires
kézzel.

— Hol voltal fiam?

— Hoknal, édes anydkam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem, adtak.

— Mit adtak?

— Egy ekevasat.

— Hadd lassam.

— A csakomba szartam, de nem akart megallani s elhaj-
tottam.

— Jaj fiam, nem jol tottél, a wvalladra kellett volna vetned
s ugy hoznod haza.

— Masszor ugy teszek.

Megint elkezdi Mihok: Edes any6kam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Ilokot, édes anydkam.

— FEredj fiam, kéresd meg.

Elmegy Mihok a lednyos hazhoz, kap ajandékba egy kis
kutyat. Hazamenet a vallara veti s ugy viszi haza. A kis kutya-
nak sehogy sem tetszett az a hely, minél jobban nyomta oda,
annal jobban vickdndozott, utoljara mardosni kezdte a vallat.
Mihoknak fajt s eldobta.

— Hol voltal fiam?

— Hoknal édes anyokam.

— Mit vittél neki?
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— Nem vittem, adtak.

— Mit adtak?

— Egy kis kutyat.

— Hadd lassam.

— A vallamra vettem, de marta s eleresztettem.

— Jaj fiam, nem jol tottél. Egy madzagra kellett volna kot-
néd, magad utan hiiznod s szoélitgatnod: Kuco, kuco!

— Masszor gy teszek.----------

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Ilokot, édes anyokam.

— FEredj fiam, kéresd meg.

Elmegy Mihok Ilokékhoz és kap ajandékba egy félszalonnat.
Jo er6s madzagot kot red, maga utdn voncolva ballag hazafelé
és minduntalan szolitgatja: Kuco, kucd. A kutyak nem kérették
sokaig magukat, az egész falubol rea gyiiltek a szalonnara s
amig Mihok hazaért, mind megették, csak az alla csontjat hagy-
tak meg, amelyikre a madzag volt kotve.

— Hol voltal fiam?

— Hoknal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem, adtak egy nagy darab szalonnat, ezt ni!

— Hisz e csak az élla csontja.

— Madzagra kotottem, magam utdn huztam, talan meg-
ették a kutyak.

— Jaj fiam, nem jol tottél; a hatadra kellet volna venned,
haza hoznod s a hazba felakasztanod a fiistre.

— Masszor ugy teszek.----------

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el fiam?

— Dokat, édes anyokam.
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— Eredj fiam, kéresd meg.

Mihok ismét maga ment a leanyos hazhoz és kapott egy
borjut. Kotelet hurkolt a nyakara, hatara vette s akdrmennyit
feszengett, kapalodott és rugdosta, hazavitte nagynehezen. Ott-
hon felvoncolta a hitba' s felakasztotta a kakasiildre.

— Hol voltal, fiam?

— Hoknal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem, adtak egy borjut.

— Hol van, nem latom.

— Haza hoztam a hatamon, s felakasztottam a fistre.

— Jaj édes fiam, nem jol tottél. Gyengén kellett volna ko-
ril tekeriteni a nyakat egy kotéllel, szépen haza vezetni, a pajtaba
a jaszol elébe kotni s szénat vetni eleibe.------------

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Ilokot, édes anydkam.

— Ered;j fiam, kéresd meg.

Mihok elmegy és odaadjak neki a leanyt. Mihok egy kotelet
vet Ilok nyakaba; vezeti hazafelé, szolitgatja: ,,ne bocikam, ne!
ne!” Haza érve bekoti a pajtdba, szénat vet eleibe, aztan bérete-
szeli az ajtot s bemegy a hazba.

— Hol voltal, fiam?

— Hoknal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem, adtak.

— Mit adtak?

— Tlokot, hihihi.

— Hat hol van?

— Bekotottem a pajtaba.

" padlésra.
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— Jaj fiam, nem jol tottél. Eredj hamar, cirogasd meg, vess
sz€p szemeket raja s hozd be a hazba.

Mihok el is ment mindjart, a hazndl valamennyi aprémar-
hanak kivajta a szemét, a pajtdba ment, megcirokalta Ilokot s
reahanyta a szemeket. Ilok szegény azt gondolta, hogy Mihdok
csufolodik vele, megsokalta a tréfat s elszaladt haza.

Az alatt a nasznép Osszegyllt a lakodalomra, elment a vo-
legénnyel a menyasszony utdn, megengesztelte s elvitte haza
Mihokékhoz. Megesvén a vendégeskedés, felvitték Mihokot és
Il6kot a pajta hijjara s lefektették a szénaba. Iloknak nem volt
kedvére ez a nyoszolya, azon jart az esze, hogy elillanhasson s
valami szin alatt lekéredzett egy kis idére. Mihok nem hitt
neki, s egy hosszu sinort kotdtt a nagy labujjara, ugy bocsatotta
le. Il6k pedig, mihelyt kiinn volt az udvaron, leoldta a sinort,
egy kecskelabra kototte s maga elillant haza. Mihok csak varta,
varta; kiabalt utana, s hogy nem j6tt, rangatni kezdte a sinort.

A kecske a rangatasra mekegett s Mihok anyja a larmara  kinéz-
vén, felment a pajta hijjara, hogy lassa mi baj?

— Hol van 116k, fiam'?

— Oda le, megkecskésedett, édes anyokam.

— Hogy kecskésedett volna?

— Sinort kotottem a labara, s most huzom fel, de nem
felel, csak mekeg.

Az anyja, a sinort tapogatva, megkapja a kecskét s észre-
veszi, hany hét a vildg. Megint felkolti a vendégeket, elmennek
a menyasszony utan, kibékitik nagy bajjal s még egyszer elvi-
szik a volegényhez. Egybekelnek s maig is élnek, ha meg nem
holtak.



Matyas kiraly aranyszori baranya

Ement a burkus kirdly Matyas kiradlyhoz. Mint pajtasok ko-
szontotték egymast. Mondja a burkus kiraly, hogy:

— Ugy hallottam, hogy egy aranyszérii bardnya van?

— Igaz — azt mondja —- nekem van a juhaim kozt egy
aranyszorll baranyom, és oan csobanom' van, hogy sosem ha-
zudott.

A burkus kiraly azt mondta:

— En megmutatom, hogy hazud.

De — azt mondja Matyas kirdly — a nem hazud, oan
nincs!

— De ¢én megmutatom, hogy hazud, mert én megcsalom,
hogy musz4j, hogy hazudjon.

Azt mondja Matyas kiraly, hogy:

— FEn es fogadok akarmibe, hogy nem hazud. Fele orsza-
gomat odaadom.

Azt mondja a burkus kiraly:

— En es odaadom fele orszagomat, ha nem hazud.

J6, méan kezetfognak, aval joccokat mond a burkus kirdly
és elmenen onnat mas szallasara. Ott feloltozott a burkus kiraly
ilyen parasztgiinydba né, és elment ki a tanyara. Kdszonti a cso-
bant. Fogadja a csoban.

— Isten hozta, kiraly uram!

— Honnét iismersz te engemet, hogy én kirdly vagyok?

Azt mondja a csoban:

' juhasz.
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— Usmerem én a szovan, hogy maga kiraly.

Azt mondja a burkus kiraly:

— Adok én neked sok pénzt, és hat lovat és hint6t, add
nekem az aranyszoérli baranyt.

— Jaj, — azt mondja — a vilagért se adnam, mert fel-
akasztatna Matyas kiraly.

Sok pénzt igért neki, nem, egyként se egyezett belé.
Haza menyen nagy busan a szallasara, és ott busul, és ott
volt a leanya es. Azt mondja:

— Ne btisuljon, mert élmények én egy csomd szinarannyal
¢s megcsalom én.

Vitt egy ladacska szinaranyat és egy iiveg bort jO mézesen,
hogy a csobant megcsalja. De azt mondja a csoban, hogy neki
nem szikos a pénz, Matyas kiraly felakasztatja, ha kérdi, hogy
hova lett az aranyszOri barany. Addig mondott a leany, addig
incselkedett, hogy megittak a bort, de a lednynak kellett elébb
innia beldlle, hogy lassa, nem tett-¢ valami ét6t beléje. Oan
kedve kerekedett aztan a csobannak, hogy azt mondja: odaadja,
ha hagyja, hogy vélle haljon, de pénz néki nem kell, mert pénz
neki elég van.

Sokat nem szokotallodott' a leany, hagyta, hogy vélle haljon.
No azutan azt mondja a leany a csobannak, hogy:

— Nyltzd meg a baranyt és a hust edd meg, mert nékem
a husa nem kell, csak a bére.

Hazavitte nagy Orommel az apjanak az aranyszOrii barany-
nak a borét. No Orvendett az apja es, hogy a leanya meg tudta
csalni a csobant.

De reggel lett, és busult a csoban, hogy mit mondjon 06
most Matyas kirdlynak, hogy az aranyszéri barany elveszett.
Jott haza a csoban, hogy a kiralynak mondja meg, ha mit tud

! fontolgat, meghanyja-veti.
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hazudni. Utkozben beszurta botjat egy féreglikba (egérlyukba),
¢s a kalapjat rea tette. Elhatralt tolle, még neki ment, koszon-
totte kiraly uramnak. Mondta a kiraly:

— Mi Gjsag a tanyan? — Man a kalapija.

Mondta ujra a csoban:

— Ott bizen nincs mas, az aranyszOrli barany elveszett, a
farkas megette.

Mikor azt kimondta, megejedett.

— Hazudsz, mert akkor a tobbit es megette volna!

Aval kivette a botjat és hazament esmég a keraly felé. Es-
még talalt egy féreglikat, és esmég beletette a palcajat, rea a ka-
lapjat és kdszontotte kiraly uramnak:

— Mi hir van a tanyan?

— Nincs egyéb, csak az aranyszOr(i barany bedoglott a
kutba.

— Hazudsz — azt mondja a kirdly — mert a tobbi es be-
doglott volna.

Esment kivette a palcat és ment hazafelé. Harmadszor és
talalt egy féreglikat, belétette a palcajat, rea a kalapjat és ko-
szontotte kiraly uramnak.

— Mi ujsén a tanyan?

— Elloptak az aranyszOri baranyt.

— Te, hazudsz — mondta a kiraly —, mert a tobbit es el-
loptak volna.

Kivette a kalapjat és tovabb indult Matyas kiraly palotajaba
¢és ott a burkus kiradly es a leanyaval az asztalnal iilnek. No osz-
tag bémenen és koszonti a két kiralyt és a leanyt es. De man a
boért odavitte volt Matyas kiralynak a burkus kiraly és most
vartak, hogy hazud-é¢, mert ha hazudott volna, Matyas kiraly
elvesztette volna a fele kiralysagat. Kérdi Matyas kiraly:

— Mi gjsag a tanyan?
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— Nincs semmi egyéb, mint az aranyszOrli baranyt egy szép
fekete barannyal felcseréltem.

De volt-é Matyas kiralynak 6rome! De azt mondja:

— Hat hozd bé a baranyt.

De azt mondja a csoban:

— Ott kozephelyt iil a két kiraly kozt.

— Brava — mondta Matyas kirdly a csobannak — hogy
nem hazudtdl, ma most néked adom a burkus kirdlynak a fél
orszagat, amit tolle elnyertem.

— No — mondja a burkus kirdly, — én es odaadom a lea-
nyom, ugy es megkostoltak egymast.

Es ugy lett a csobanbél burkus kiraly




A Kkis kakas Kitarta a sovényt

Egyszer elment egy kis kakas a sovény ald kapargalni. Addig
addig kapargatott, mig a sovény ki nem dolt. Raszall egy
szarka a kidolt sdvényre, s azt kérdezi tdle:

— Ugyan sovény, mi lelt téged? még tegnap milyen szépen
allottal itt.

— Jaj szarka koma, feleli a sovény, kijott a kis kakas alat-
tam kapargalni; én kid6ltem banatomban.

— No akkor én meg kitépem a szép farkam, feleli a szarka,
s csakugyan ki is tépte a szép farkat. Azutidn raszallott egy dio-
fara. Csodalkozott a diéfa, hogy olyan kusza a szarka, megkér-
dezi t6le:

— Mi lelt téged szarka koma? még tegnap oly szép farkad
volt, ma meg egészen kusza vagy!

—Jaj édes komam, feleli a szarka: kiment reggel a kis
kakas sovény ald kapargalni, sovény kid6lt banataban, én meg
sz€p farkam kitéptem.

— Akkor én is lenyesem a szép gallyamat, feleli a diofa, s
csakugyan le is nyeste a szép gallyat.

Délfelé a nagy forrosagban oda megy egy 6z a didfa ala pi-
henni. Latja hogy a diofa egészen kopasz, megkérdezi tole:

— Mi lelt téged, szép diofa? még tegnap oly szép gallyad
volt, ma meg egészen kopasz vagy!

— Jaj kedves kis O6zem, felel a diofa: Kiment reggel a kis
kakas sovény ald kapargdlni, sovény kiddlt banatdban, szarka
szép farkat kitépte, én lenyestem gallyam, dgam.
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— En pedig megolom a két szép fiamat, felelt az &zike,
s meg is Olte mind a kettot. — Busult, blsult aztan az 6zike, egy-
szer megszomjazott, elment a kuatra vizet inni. Csodalkozott a
kat, hogy magaban jon az Ozike, mert maskor a két szép kis-
fiat is elhozta. Megkérdi hat tole:

— Hogy van az, hogy ma csak egyediill josz, 6z koma?
hol hagytad a két szép kisfiadat?

— Jaj kat koma, felelt az 6z: Kiment reggel a kis kakas
sovény ald kapargélni, sovény kiddlt banatdban, szarka szép
farkat kitépte, fa lenyeste agat, gallyat, én pedig megdltem a két
kisfiamat.

— Ugy én is vérré valtoztatom a tiszta vizemet! felelte a
kat; és ngy is lett. — Mikor Sara, a szolgald, egy dézsaval a
katra ment, hogy vizet hozzon, latja, hogy az egész kut véres.
— Kérdezi a kutat:

— Ugyan kedves kutam, hogy van az, hogy ma tiszta viz
helyett vér van benned?

— Jaj, Sara néném, feleli a kut: Kiment reggel a kis kakas;
sovény ald kapargalni; sovény kid6lt banataban, szarka szép
farkat kitépte, fa lenyeste agat, gallyat, 6z megolte két kis fiat,
bennem meg a viz vérré valt.

— En meg szélyel verem fejemen a dézsat. Szélyel is verte,
ugy ment dagadt fejjel, az asszonydhoz. Mindjart kérdezte az:
asszonya:

— Mi lelt téged Sara lanyom?

— Jaj, édes nénémasszony, feleli Sara: Kiment reggel a kis
kakas sOvény ala kapargalni; sovény kidolt banatidban, szarka
szép farkat kitépte, fa lenyeste agat, gallyat, 6z megélte két kis
fiat, kutban a viz mind vérré valt; én meg szélyelvertem fejemen
a dézsat.

— En pedig falra kenem a kovészomat! Eppen akkor akarta
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a kovaszt dagasztani, de mégis a falra kente. Latja az ura, amint
haza jon este, hogy a kovdsz mind a falra van kenve, kérdi a
feleségétol:

— Hat te megbolondultal, kedves feleségem, hogy a falra
kented azt a sok szép kovaszt?

— Jaj, kedves férjem uram: Kiment reggel a kis kakas so-
vény ala kapargalni, sovény kidolt banataban, szarka szép far-
kat kitépte, fa lenyeste agat, gallyat, 6z megdlte két kis fiat, kat-
ban a viz mind vérré valt, Sdra lanyom szélyelverte a fején a
dézsat; én meg mind a falra kentem a kovészt.

— Ugy, én meg leberetvdlom a szép szakallam. Es csak-
ugyan le is beretvalta.

Nemsokara hazajott a legény fiuk is. Latja, hogy az apja
ugy le van koppasztva, mint a leforrazott csirke. Megkérdezi
téle:

— Mi lelte kendet édes apamuram?

— Edes fiam, nagy baj tortént: Kiment reggel a kis kakas
sovény ala kapargalni, sovény kidolt banataban, szarka szép
farkat kitépte, fa lenyeste agat, gallyat, 6z megolte két kis fiat,
katban a viz mind vérré valt, Sira lanyom szélyelverte a fején a
dézsat, édesanyad falra kente a kovaszat, én pedig leberetvaltam
sz€ép szakallam.

— Jol van! mondja a legény, én meg levigom a négy oOkriink
labat! — Awvval fogta a fejszét, kiment az istalloba, s mindjart
elvagta az egyik 0kor elsd labat. Mar a masodikat is akarta vagni,
de egy katona épen arra ment, az kialtott ra:

— Elment az eszed, te legény, mit csindlsz avval az 6korrel?

— Jaj, édes katona uram: Kiment reggel a kis kakas sovény
ala kapargalni; sovény kidolt banataban, szarka szép farkat ki-
tépte; fa lenyeste agat, gallyat; 6z megolte két kis fiat; katban a
viz mind vérré valt; Sara néném szélyelverte a fején a dézsat;
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anyamasszony falra kente a kovaszat; édesapam mind lenyeste
sz€p szakallat; én pedig levagom a négy okriink labat!

— Le am az eszed vilagat! kiéltott a katona, s ugy meg-
kardlapozta a legényt, hogy alig birt bemenni a hazba. A katona
pedig elhajtotta a négy Okrot vasarra, eladta; mint kiszolgalt ka-
tona meghazasodott, az arabdl nagy lakodalmat csaptak, most
is €lnek, ha meg nem haltak.




Hogy tudnak a ciganyok szamolni?

Egyszer tiz cigany elindult vadaszni. Este felé haza késziiltek,
hat elhataroztak, hogy elébb megszamoljak, vajjon megvannak-i
minnyajan. Na hat kilencen leililtek a fodre, a tizedik meg elibok
allt, oszt elkezdte tiket szamolni, de akdrhanyszor is szamolt,
mindig csak kilenc jott ki, mert hat maga-magat sose szamolta.
Na azt gondoltak, hogy valaméket biztossan megliittik; mit fog
most annak a felesige mondani! Vigre mégis csak felcepekednek,
oszt nagy sipankodassal utnak indulnak.

Egyszer az eggyik meglat egy juhaszt. Odamennek hozza,
oszt elmondjak néki, mijok feslett. A juhdsz mindgya latta, hogy
mind a tiz megvan, de meg akarta {iket tréfalni, azir aszondta
nékik, hogy hagy szamolja meg (i is Uket, mer hat tobb szem
tobbet lat.

A ciganyok beléeggyeztek, hat a juhasz békiidte tiket a
birkadlba, oszt aszondta nékik, hogy eggyenkint bujjanak ki a
jukon, ahun a birkdkat szokta kieriszteni, amikor fejni szokott.
Hat bementek, a juhdsz meg odaallott a juk elé. Kibujik az elso,
hat a juhasz aszondja, hogy: eggy! oszt jot soézott rd a botjaval.
A masikra kettot, a harmadikra harmat, a tizedikre tizet {itott.
A ciganyok orditottak, de a vigin még se bantdk, mer hat meg-
votak mind a tizen.
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A papot mindég ingerelte a kosségbeli nép, hogy konyo-
rogjon es6ér. De a pap mindég huzta, mindég haldszgatta, mer
tutta a népnek a doégat, hogy nem eggyet csindl mind, hanem
eggyik mama, masik honap. De man utojjara élesen ratorzsal-
kottak, rakiabaltak, hogy: ,Imatkozzunk, konyorogjiink az
«s6ér! Ha nem akar, tisztelend 0r, nem kell papunknak se! Leg-
feljebb bezarjuk eldtte a templonyt, ha nem téti be a kivansa-
gunkat.”

Na, ezer a pap prédikacioba kiatta: , Varjatok meg, még
kimengyek.” Megallott a nép. Viarja. Addig is zagolddott oda-
kinn a nép: ,,Na, lassatok, most is mit akar véliink tenni! Nem-
hogy konyorogtink vona az eséjér!” Nagyon izgatott vot erre
a nép, nagyon dithds vot. Persze nem mind, mer akinek nem vot
sziikséges az esd, a csak hallgatta emezeknek a diihOsségét. Osz-
szefordultak csendesen beszélgetni: ,,O, be joteszi az a pap, be
kedviinkre tuggyuk a dogunkat csinalni!” Akinek meg az esd
kéne, azok meg harcolnak, morognak, mig a pap ki nem jott.

Na, mikor lattyak, jon kifele a pap, akkor mindenkinek el-
allott a szava. Gondolkoznak: mit is fog most magyarazni? ,,Na,
haj jatok! Aj jatok eggy tomegbe erre az odaira. En meg allok
erre az iires hejre. Eggyenkint Iépkeggyetek hozzam. Nehogy
egymast toszongassatok, csak szép csendességgel gyertek hoz-
zam.”

Mikor hozzamegy az elsd: ,Neked kéne az es6?” ,Hat nem
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banndm még ha nem vona két nap.” ,Na, te &jj erriil, jobbrul.”
Megy a masik: ,,Nahat neked kéne az es6?” ,,Nem bannam, még
ha nem von harom-négy nap.” ,Ajj ide jobbrul.” Ott a masik:
»Neked kéne az es6?” ,Kéne bizony, nem bannam, ha esne is.”
»Na, te ajj erriil balrul.” Ott a masik: ,,Hat neked kéne az es6?”
»Nem banndm, ha nem von még két-hdrom nap.” Ott a masik:
,,Neked kéne az es6?” ,Kellett von, ha man ezeldtt két héttel
esett vona is.” ,Na, 4jj ide balrul.” Ott a masik: ,Neked kéne
az es0?” ,Nem bannam, — azt mongya, — ha még nem voéna
vagy két nap.” Ott a masik: ,,Neked kéne az es6?” ,Kellett vona
man ezel6tt két héttel is.” ,Neked kéne az es6?” ,Nem bannam,
ha még nem vona legaldbb eggy hétig.” ,,Ajj ide jobbrul. Na ne-
ked kéne az esé?” “Kéne bizony, csak adna a jo Isten.” ,,Ajj
ide balrul.” Megy a masik: ,Neked kéne az es6?” ,Nekem? nem
bannam, még ha nem véna eggy hétig is.” ,,Ajj jobbra.”

Man kezték egymdast szoval vagdalni a pap hata megett.
,.Mér nem kell nektek az es6?” ,Mér kell nektek az es6?” A to-
mogbil is kiabaltak: ,,Hasz man kéccerannyi, akinek nem kell
az esO, mint akinek kell!” Szoérul-szora, Osszevesztek. Nem var-
tak, hogy a pap felolvassa 1ikot, mejiknek kell az es6, mar ak-
kor Osszevesztek. Annyira vagdaltdk egymast a szdoval, hogy
man a pofot is osztogattak. Még osztan utojjara Osszezordiilt az
egész.

A pap csak annyit érkezett mondani, hogy: ,,Bizzuk Is-
tenre, maj tuggya az, ha kell!” Arra a szora még a pap is ka-
pott eggy jo hatbavagast, hogy kéntelen voOt szaladni. Itt oszt
meglett a nagy veszekedés a templony el6tt.

gy mengyen, lassa, a nép sora, igy jaccik a nép sora.



Matyas kiraly és az okos leany

Matyas kiraj jott-ment az orszagba, hon kocsival, hon gya-
log, addig még nételen vot. Ment eggy kosségen keresztiil, hat a
piacon ott allott eggy csapat ember, a bird is koztok vot. Kerék-
vagasba meg eggy kil vot, a kocsi nagyot doccent.

Sz6l a kocsisnak: ,Itt ajj meg csak!” Megallott a kocsis.
Odakialt a népnek: ,Mék koztok a bire? Itt a bird?” Kilépett
oszt a bir6, odament. Mongya neki: ,,Hallod, azt hagyom né-
ked, mire visszajovok, ez a kii meg legyen nyizva. Ugy gon-
dolkozz, hogy halal lesz a fejeden, ha meg nem nyazod! Ekkor
meg ekkor vissza fogok jonni. Megértetted?” ,Igenis, meg!”
Elment.

Megy a bird nagy szomortn. Nem is monta a tdbbi embe-
rek kozt. Gondolkozott a bird ezen nagyon, hazament nagy szo-
moran. Kinajjak fttet, hogy egyék. Banattydban nem nagyon
kell neki. Felszamolta a napokat, mikorara monta, hogy ,,Vissza-
térek!” Elgondolkozott rajta. ,,Ez rovid 1id6 az életemhe, mer
azt én Ugyse tudom megnylzni, azt a koOvet.” Nagy banatba
esett a bird. Nem kell neki semmise.

Hidba kérdezi a felesége meg a janya: ,Mi lelte, édesapam?
Maga betegnek nem beteg, de valamin nagyon tori a fejét.” De
az Ud6 is man kozel van. ,Héj, janyom, azon nem segithet
semmi, csak a jo Isten, ami az én fejembe forog.” ,,Mégis, mon-
gya meg, édesapam, vagy erriil, vagy arrul, vagy én, vagy mas,
hatha segitiink rajta.” De csak nem akarta mondani, mer szé-
gyelte is, restelte is, ijen feladatot, hogy a kdvet meg kell nyuz-
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ni! ,Hat hogy lehessé¢k az meg, hidba biré vagyok, ezt nem tu-
dom kieszelni!”

De a janya csak nem hagyott békit, még ki nem faggatta
beldle. Kibeszélte osztan janyanak, feleségének, mi van neki fel-
adatba adva. ,0 — feleli a janya, — hat édesapamnak ez a gon-
gya?”’ ,,Az bizony, janyom!” ,Eggy cseppet se toréggyon rajta.
Ne torje a fejét semmit. Majd megfelelek én édesapam! Mikor
monta, hogy visszatér?” ,Ekkor meg ekkor.” ,Na, ne busujjon
semmit.”

Valami kicsit oszt juhazott,' de nagyon kéccséges vot eldtte
a janya beszéde. Hat {1 mit tud neki felelni? A ki se lesz meg-
nyuzva!

Na de elérkezik az a nap, hogy visszatér. Felment a jany a
piacra, mongya az apjanak. ,Edesapam, csak maraggyon itt-
hon.” Enyelédott az apja magaba, hogy mit is fog most a janya
neki felelni. Nem vot nyugta.

Majd eccer jon a kocsi, a kit akkor man ki vot a kerékva-
gasba hongoritve. Vannak ott tobben is csapatostul. Megall a kii
irant. Raveti a szemét. Elkiattya magat: ,Hon a bir6?” Kiugrik
a janya a tobbi kozil: ,Nincs itt a biro.” ,Hat, mit montam
neki, hogy nyGzza meg ezt a kovet!” Feleli a jany ra: ,Kérem,
tessék vérit venni elébb. Han hun latott ojat, megnylzni, ha vé-
rit nem veszik?” Hat ugy elment, mintha pofon vagtak vona.

Elment oszt haza: ,Na, lassa, édesapam, mijén csekéjség-
biil keriilt. Ugy megszégyelte magat, mikor szolottam hozz4!”
»Ejnye, janyom, man megdjj, ebbiil baj lesz!” ,,Hat amit ad az
Isten, a lesz.”

A lett osztan, hogy gyakrabban megkereste a birdt, még
ebédeltek is éggyiitt, mikor hogy. Nem is képzelte a bird, csak

" megnyugodott.
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mikor azt mongya: ,,Aggyd hozzam a janyat feleségiil.” Akkor
nézett nagyot a biro. Két-harom szobul meglett az egész.

Csakhamaroson el is vitte, megeskiittek. Felhozta a birdnak
beszédbe: ,,Sokat jottém-mentem az orszagba, de igy senki meg
nem piritotta az orcam, mint a bird Ur janya! Hat ezer veszem el
feleségemnek, ezt kerestem, hajhasztam az orszagba.”




Két bolondos

Vot egy szegény ember csaladostul. De nem vot semmije se
a vilagon, csak egy rossz kodmone. A szomszédjaba lakott egy
nagy gazda ember felesége. Az meg mindig szapult, mer sok ru-
haja vot. Azt mongya a szegény ember felesége: ,,HE, csuffa tesz
a szomszéd asszony, mert az minden héten szapul, én meg nem
tudok mit.” Azt monta neki az ura: Szapuld azt a kodmont, oszt
tericsd ki a haz hata megett a csipkefara.! Az asszony addig sza-
pulgatta, hogy egyszer a rossz kddmon rafagyott a csipkefara.
Azt mongya az ember a feleségének: ,Nahat, kidsom a csipke-
fat!” Mikor asta, hat lelt eggy fazék eziist pézt. Azt mondta a
feleségének: ,,F6zz¢él hé galuskat, leltem eggy fazék tarot.” Meg-
fozte a galuskat, ratette a galuskdra a tar6t, de nem tuttdk meg-
ragni. Ott meg az ablak el6tt jart egy juhdsz a dohanygoré? fodbe
juhhal. Az megismerte, hogy eziistpéz, hat bement. ,,Nem tudnanak
anni valami vacsorat, valami maradékot, mer nekem nem hoz-
tak?” ,, Tuggyunk, de csak eggy kis tirdja maratt, mer azt nem
birtuk megragni.” Azt mongya a juhasz: ,Kaparjak ide a bun-
daajjba, majd megragom én.” Az asszony még a fazékbodl is oda-
kaparta a juhasznak a tar6t. Akkor azt monta a juhdsz: ,Na
majd reggel eljonnek, amék juhom a legszebb lesz, azt adom
magoknak.” Elmentek reggel, kivalasztotta nekik a juhasz a leg-
szebb juhot. Vétak ott ojan mustra juhok, aki mind fekiitt a

' csipkerozsa faja
? a dohany als6 szara.
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fodon. Azt mongya az asszony: ,Lam azt adnid nekiink, ami a
legrosszabb.” ,Hat valasszék.” Az asszony a mustrabol valasz-
tott, mer annak a zsir fojik az orrdbol. Hazavitték a juhot, oszt
megnyuztak és megsiitotték. Odatették az asztalra és vettek mellé
egy buzakenyeret, azt is odatett¢k. Akkor azt monta a feleségi-
nek: ,Nem érdemejjik meg a buzakenyeret, meg a siilt juhot,
mig fat nem hozunk.” Mikor mentek, jott egy szabaccsagos ka-
tona. Azt mongya az asszony: ,Hova megy lelkem?” ,Megyek
ide be a faluba.” ,,De be ne mennyek mindlunk, mer eggy buza-
kenyér az asztalon van, meg eggy siilt juh. Itt lakunk a legszéls6
hazban, oszt a kiiszob alatt a kocs.” A katona bizony bement.
Megette a juhust, a buzakenyérnek is a bélit. Hazamentek, hat
nem voét juhus, se buzakenyér. A 1égy raszallott a csontra, meg
a buzakenyérhajra. Azt monta az ura: ,,Azt csak a légy ette meg.
Mennyiink a biroého, tegyik torvényt.” Akkor a bir6 azt monta:
»Mit tegyek én torvényt? Ahol eggy et is meglat beldle, lisse
agyon.” A szegény ember meglatott a bird homlokan eggy le-
gyet, gy ravagott, hogy a bird rogton meghott.



A cigany meg a fia

Eccé a vandolld ciganyok egy erdd szilyin tottik fé a sa-
torfajjukat. Hat amint ott izegnek-mozognak, egyszer csak egy
nyulat latnak szaladni. Asz mongya az apa a fianak:

— Ladd-¢é dade ast a nyulat, amelyik ott salad a?

— Latom, monygya a gyerek; fogjuk mog, jo les dilebidre.

— Nem essiik ast meg, hanem evissilk 6 felsigihd, ost majd
kapunk egy nydstiny meg egy kanyi disn6t. A nyostiny kilen-
cset fiadzik, annak a kilencs fia megin kilencset, ost egis nyaj,
less. Ost anyad maj igy kiabal neked: Hé dade gyere, man mef-
ot a gadluska.

Mig igy beszitek, addig eszalatt a nyul.



A cigany meg a szél

Ecce tanakozott a cigdny a nyarra, telle, meg a széllé; de ezek
kozii csak a szélnek koszont. Aszt monta neki a nyar:

— M¢é nem koszonsz nekem is te cigany? Mega csak, ha
elgyiin az idém, olyan meleget csinalok, hogy megpukkacc bele.

A tél meg észt monta neki:

— Hat én meg, ha egyilin az én iddm, olyan hideget csina-
lok, hogy meggebecc bele.

Aszt mongya a more erre a napnak: Nem banom, ha akar
hogy siiccs is, csak a sii uram ott legyen. A télnek meg aszt mon-
gya: Nem banom, ha akarmilyen hideg less is, csak a sii uram
ott ne legyen.



Az ordog és a kovacs

Mikor Krisztus urunk Szent Péterrel a foldon jart, volt egy
kovacs, annak volt felesége és gyermekei.

Egykor a wvasarr6l hazajové kovacsnak azt mondja a fele-
sége:

— Eppen most volt itt egy fiatal és egy 6reg koldus, de el-
kiildtem Oket.

A kovacs megijedt s utdnuk szaladt, fél kenyeret vitt maga-
val s odaadta nekik. Ezek mondtak a kovacsnak, hogy barmily
kivansadga lesz harom, teljesiilni fog. A kovacs oly széket, eper-
fat s tele zsakot arannyal kivant, melyhez kiviile akarki hozza-
ér, odaragadjon s csak 6 birja feloldani. Megkapta.

Nemsokara jott a fekete 6rdog s monda:

— Te nem kivantdl magadnak Orok tiidvosséget, azért pa-
rancsolom, jer' velem!

A kovacs feleié:

— Baratom, jer', iilj le eme székre!

Az 6rdog leiilt, odaragadt

Késobben monda a kovacs:

— Ha nem varsz még egy évig, orokre itt ragadsz!

Az 6rdognek mit volt tennie, beleegyezett. Egy év muilva
jott az 6rdog:

— Elmult az egy év, jer' velem!

Azt mondja a kovacs:

— Hozz el6bb ama farél eme kosarkaba epret!
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Az 0rdog felment a fara s mivel odaragadt, kénytelen volt
két évet adni.

Mikor ismét eljott, azt monda a kovacs:

— Hivd el tarsaidat, s aki e zsdkbol legtobb aranyat ki-
szed, azé leszek.

Eljottek a tarsai, mind a zsdkhoz ragadt s a kovacs Oket
illovasan Osszezuzta, minek az lett a kovetkezménye, hogy ha-
lala utdn a pokolban senkit sem talalt, aki beeresztette volna;
elment tehat a mennyorszag kapujahoz.

Mikor Péter engedelmével benézhetett a mennyorszagba,
bedobta iillovasat, kalapacsat s borkotdjét, ezutdn magat is be-
eresztették a mennyorszagba, hol most Szent Péternek ¢és az
apostoloknak a lovat: a szamarat patkolja.



Kire marad a kis kodmon

Vot eccer egy ember meg egy aszszon, vot azoknak égy lanyuk,
férhezattdk. Mikor megvot a kézfogd, a vdlegint meghittak
ebidre; azon a vasarnapon elmentek a templomba minynyajan.
Az aszszon kigyiitt a prédikacijorol, hozzafogott a f0zéshez. Ez
alatt az id0 alatt elgondolkozott, hogy ha most férhezagygya a
lanyat, ha lesz neki egy kis babaja, (majd ha ny6l) varnak neki
kis kodmont, feliiltetik a patkara: leesik a patkarol, meghal,
kire marad a kis kddmon? Hazament a ldnya is a templombdl,
latytya, hogy az anynya sirdogal, kérdezi az anynyat, hogy: ,,Mér
sir ken, mér ri ken?” ,,Tudod, kis lanyom a te sorod? ha most
férhezallak,, lesz kis babad, varunk neki kis kodmont, feliil-
tetytylik a patkara, leesik oszt meghal, kire marad a kis kod-
mon?” Akkor a lany is elkeszdett rini: a nyakaba borat az any-
nyanak, rittak nagyon, a tiiz még kialutt. Hazament az ember,
aszongya: ,,No, anynyuk! kisz van-é az ebid? éhes vagyok, de: mi
lelt bennetoket, hogy ugy rittok?” ,Hogyne rinank, ha most
férhezagygyuk a lanyunkat, lesz neki kis babaja, varunk neki kis
kodmont, feliiltetytyiik a patkara, leesik oszt meghal, kire marad
a kis kodmon?” Akkor az ember is elkeszdett rini, Osszeborutak.
ugy rittak. Mikor a vdlegin ebidre gyiitt, latta, hogy rinnak,
aszongya: ,,Mi lelte kentoket, mé rinnak kentok?” Aszongyak:
~Hogyne rinnank, mikor, ha most férhezagygyuk a lanyunkat,
lesz neki kis babdja, varunk neki kis kodmont, feliiltetytyiik a
patkara, leesik oszt meghal, kire marad a kis kodmon?” No, —



51

aszongya a vllegén: ,,Addig el nem veszem a lanyukat, még ha-
rom ilyen bolondot nem tanalok, mint kenték.”

Elindult, tanat is egy embert, a mélik hazat épitett, de ab-
lakot nem hagyott rajta, oszt zsakkal horta be a vilagossagot,
kérdeszte a legin: ,Mit csindl ken? batya!” ,Hat Gcsém! hazat
¢épitettem, mos hordom bele a vildgossagot zsakkal, de man egy
napja hordom, még se akar vilagos lenni.” A zsdkot szétnyitotta,
hogy menjen bele vilagossag, osztan bekototte a zsak szajat,
vitte be a hazba, kiotta a zsdk szajat, kieresztotte a vildgossagot.
Aszongya a legin: ,Nem ugy kel aszt csinalni, batytya!” ,,Hat
hogy? ocsém!” kérdezi az ember. Aszongya a legin: ,Hat abla-
kot kel rajta vagni és beiivegelni.” Az ember kdszonte a szives-
séget, a legin tovabb ment. Mént, mendegélt, megin tanat egy
masik embert, a meg favilldval hanta fel a dijot a pallasra, két
nap Ota hanta man, kérdeszte a légin: ,,Mit csinal ken, batya?”
»Hat, Ocsém, észt a dijot hanyom fel a pallasra, két nap ota
hanyom, alig van harom dijé a pallason.” Aszongya a legin:
»Nem ugy kel aszt csinalni, batya!” ,Hat hogy? &csém!” kér-
dezi az ember. ,,Vegyen egy kosarat, aval merigesse — mongya
a legin — oszt 1étran horgya fel!” Az ember koszonte a szivessé-
gét, a legin tovabbment. Ment, mendegélt, megin tanat egy bo-
londra, aki okrot huzott fel a toromba, hogy egye meg a torom
tetejirdl, legejje le a fiivet. Nagyon jo legeld vot; kinyultotta a
nyelvit, aszt gondoltdk, hogy a fiivet akarja nyalintani, kijabal-
/tak: ,,Héreli a nyelvivel!” Kérdezi a legin: ,,Mit csinalnak aval
az Okorrel?” Aszongya az ember: ,Nagyon jo legeld van a to-
rom tetejin, &szt akarom, hogy kéarba ne veszszen.” ,Eresszik el
kentek, nem ugy kell aszt, hanem le kel kaszalni a fiivet, ugy
kel az o0komek anni!” Nagyon kdszonte az ember a szivességét.
A legin hazament, oszt a ldnyos haszhon, elvette a lant: ,No,
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tandtam man harom ijen bolondot mint kentek, elveszem a la-
nyukat.” A bolondok meghallottdk a hirit, mer hetedhét orszagra
sz016 vot, kiittek ajandékokat, nagy lakodalmat csaptak.



Hogy lopta el a juhasztul két ember
a szamarat

Mikor a juhdsz vezette a szamarat az tUton, két embdr mont
ra szOomkoszt, oszt aszongya az egygyik: ,,Lopjuk el ettil a ju-
hasztul a szamarat!” Aszongya a masik: ,,Hol lopod el, mikor
vezeti?” ,,Hon ne lopnam el, mikor so se néz hatra!” ,No! —
aszongya — maj elopom én, te csak hajcsd el.” Itt oszt az egyik
szép csondessen odamoént, 1éhuszta a szamar fejiriil a kotofékot
¢és az 1 fejire huszta, a masik mog elhajtotta a szamarat.

Mikor méan annyira elhajtotta a tarsa a szamarat, hogy nem
laccott, az embor mogalt és mograntotta a juhasz kézibe a ko-
téfékot; akkor a juhasz hatratekint, akkor latytya, hogy nem sza-
mar van a kotofékon, hanem embdr, akkor kérdoszte tiile: ,,Hogy
kertité te ide: a kot6fékombe?” Aszmongya, hogy:

, Heét esztendeje, mikoé eldatkozott engdbm az anydm szamdr-
nak, mos letelt a hét esztendd, mos visszavdltoztam embornek!”
»No, hat ha letelt a hét esztendd, eregy! énnekéom nem kollesz.”
Itt oszt az embdr elmdnt ara, a more a mdasik embor hajtotta a
szamarat.

A legkozelebbi vasarba az egyik embdr, nem aki lopta, a
masik, elhajtotta a szamarat, de a juhasznak is el kollott monni,
mer nem vOt neki szamara. Mikor odamént a vasarra, lati, hogy
ott van az (i szamara, oda sompojog mellé, a fiilibe sugi, hogy.
»MOgén elatkozott man az éddsanyadd?” A szamar mograszta
a fejit, aszongya a juhasz: ,Hijaba razod a fejed, nem voszlek
mog tdbbet, mer mdgén elvesz a pézom, a kit érted attam!”



A koma

V(')t a vilagon esz szogény embdr, annak vot egy legényfija,

ojan tizenhdrom éves IShetdtt, kimontek szantani. Ugy montek
ki: hogy a nap nem gyiinnek haza, maj oda l0sznek két nap.
De este, mikor kifoktak, aszongya a gyerok: ,Edosapam! én el-
mék haza, mognézom édosanydm:nem-¢ betegddott mog mama?”’
»A, fi jam! sose mony, mer nem gyiisz ki hajnalra: mire be kol
fogni!” mongya az éddsapja. ,.De kigyiivok, édosapam! még ha-
marébb is” mongya a gyerdk. ,,Hat eregy! de ha kin nem 18sz6
két orara, kikapsz!” A gyer6k 0OszszeszoOtte magat, mont haza.
Miké hazaért, gondolta magaba: hogy kosse i be most magat
az anynyahon, mikd nem vari? A szin alatt vot a macska, csongd
vot a nyakdba, kivotte a nyakabul a csongdt és az iivébe akasz-
totta, négykézlab alt az ajtoba, elkeszdott nyavogni. Man akko
a bir6 koma ott szerelmoskodott az anynyaval a hazba, aszongya
a bir6 koma: ,Ereszd be a macskat, ne nyervogjon!” ,Nem
eresztOm be! — mongya az asszony — mer mogoszi az asztalon
a rétest.” ,,Nem 0szi mog mind, hagy a még beliile!” Az asszony
beeresztotte. A macska siitétben odamén az asztalhon, raki a ré-
test a tarisznyaba. EccO mdgén nyervog a macska kifelé, aszon-
gya a bir6 koma: ,Eregy man, ereszd ki, ne nyervogjon!” A gye-
rok kimont, visszakototte a macska nyakaba a csongét, az ab-
lakra mont hallgatocni. Eccor aszongya az anynya: ,.Ugy-e, ko-
mam, honap more szantanak? maj honap viszok ebédot!” Aszon-
gya a koma: ,Nem birsz hozni, mer mink is ott szantunk a ko-
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majéknal, a mi Okriink is a két els6 ojan, mind a komdjé, nem
ismered, mégis maj leteritytyiilk a két elsot fekete szlirrel!” Aval
elhallgattak, a gyerok is mogindult, mén kifelé. Mikor a gyerok
kiér, nem sz0l sommit se, a rétest eltétte, aval lefekitt.

Masnap ugy tiz orakor, mikor kifognak oOtetni, az apja nem
hatta egészen kifogni, hogy maj csak ott annak nekik 6nni. Mi-
kor ottek az oOkrok, aszongya a gyerdk: ,Edosapam! én ezoket
az Okroket leteritom fekete szlirrel, mer nézze ken csak, nagyon
kimelegottek.” Aszongya az apja: ,,Banom is én, iijjam! akarmit
csinalsz.” A gyer6k mingya letakarta a két elsdokrdt fekete sziir-
rel, az apja mdg mingyad bontotta a kinyerés tarisznyat, hogy
maj Oszik. ,Ne O0gyon ken, éddsapam! a-szonta éddsanyam: hoz
déré onni.” ,,A, — aszongya az apja — nem igaz a mit te be-
sz¢élsz, hisz mama buzat mos!” ,.De bizon hoz 6nni!” mongya
a gyerdk. Az embdr féretdtte a tarisznyat, nem Ovott. A fod veé-
gin vot egy nyarfa, aszongya a gyerdk: ,Edosapam! a ki annak
a nyarfanak a tetejibe f6 bir moénni a madarfészoké, az Oszi
mog az ebédot!” ,,Nohat, probajjuk moég, nem banom! mojikiink
mén f0l?” Aszongya a gyerok: ,,Hat ken monynyon f6 el6szor!
ken az Oregebb.” Az Oreg embdr nem birt fomonni, a gyerokon
van a sor, fomont a madarfészokhon, lehozott hét madartojast.
Odamén a kocsihon, ara néz a gyerok a falu felé, még meszszi-
ril megpillantotta az éddsanynyat, mongya az apjanak: ,,No,
€dosapam! ahun gyiin édésanyam, hozi az ebédot.” De az apja
csak a kocsi ald huzodott, mert bizott, hogy (i man nem Oszik
az ebédbiil. Eccor az asszony odaért iranyukba, mingya szalad
a gyerdk elébe, aszongya: ,No, ¢ddsanyam! mit hozott ken?
ojan ¢hossek vagyunk!” ,Tudom, hogy ¢hossek vattok, hanem
alig birtam ide tanani, hogy az Okrok le vannak teritve” mon-
gya az aszszony. ,,A gyerOk takarta le, aszonta, hogy nagyon ki-
melegottek” mongya az embdr. A gyerok mingya kibonti az
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ételt, latytya a gazda, hogy a felesége hétfélét is hozott Onni,
aszongya: ,,Hat, ojan sokfelét hoszta? hiszen maskor egyféle is
olég vot.” ,Hosztam &m — mongya az asszony — mert mos-
tan anynyi telt.” A gyerdk odaiil az étel mellé, az embor csakigy
paslog, nem O0szik. Aszongya az asszony: ,Hat, ken mé nem
gylin 6nni? Kennek hosztam!” ,Fogadast tottink — mongya
az embor — elvesztdttem az ebédot.” ,,Gyiijé ken csak, Ogyé
keni” De a gyerok nem hattd az apjat onni. Mikor jo lakott a
gyerdk, aszongya:

,Hej! de jo vona ez a kis étel a korosztapamnak, tudom,
joizin mogoénné!” ,J6 mondod gyerdkdm — mongya az édos-
anynya — messzi szant-e kordsztapad? vigye neki 6nni!” Aszon-
gya a gyerok: ,Nem messzire szant, ehun vannak-é!” Az anynya
rakott egynehdny pogacsat mog cicvarat (rotytyantott tojasbu
ratotta) egy kis tdlba a komadjanak, ekiitte a gyeroktli a kordszt-
apjah6é. A mint mont a gyerdk, ehajigalta az ételt az ton, mikor
a korosztapjahon ért, aszonta neki: ,,Tisztdli édosanyam! aszt
tizeni: hogy édosapdm moktutta, hogy ken eszerette az édos-
anyamat, hanem vigyazz¢é ken, ha édosapamat lati ken, hogy ere
gyln a fejszével, akkor szalagygy¢ ken, de ne kentokhon, hanem
mihozzank, mer édosapam ugyis kentdokné keresi kendet!” Aval
a gyerok visszamont, aszongya az apjanak: ,Edosapam! aszt
iizeni korosztapam, vigye ken el neki a fejszét, igazicscsa mog
véle az ekét!” Az apja votte a fejszét, mont vele sebdssen. A mint
mén, lati a pogacsakat a f6don, éhos vot, szodogélte Oszsze, a
komaja moég gondolta: ,Nem o6lég, hogy a fejszét hozi, hanem
még tégladarabokat is szod!” folfokta a gatyaszarat, elkeszdott
szalanni. Moglati észt az asszony, aszt kérdozi a gyeroktd: ,,Mé
szalad korosztapad?” ,,Latta ken, hogy kiivecsegot szodott édos-
apam, most agyonveri kordsztapamat, a mé kendet elszerette az
éccaka, azé szalad korosztapam.” Elkeszdott szalanni a felesége
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is az embdrnek. Az embdr hatratekint, lati, hogy a felesége sza-
lad, szalad {is utdnna, mikor a gyerokhon ér, aszongya: ,,M¢é
szalad ¢édosanyad? fiam!” ,M¢é szalad? égve hattd a konyhaba
a tlizet, osz moggyullatt a haz, most ég!” Akkor elkeszdott az
emboOr is szalanni az asszony utan. A felesége hatranézott, latta,
hogy az ura mos méan i utanna gyiin, annd jobban szalatt. Mi-
kor a kapuhon ért az asszony, orra bukott a komajaba, az ura
meg U benne, ekeszte az aszszony: ,,O jaj! ne bancsé ken, nem
szeretom tObbet a bird komat!” ,Hat szeretted?” kérdozi az em-
bor. ,,Szerettem, de man nem fogom szeretni!” Az embor osztan
ellatta a bir6 komat is mog a feleségit is igy, hogy a bird ko-
manak nem vot tobbet kedve odamonni, a gyerokdt mogdicsérte.
Asztan éltek boldogul, még most is élnek, ha mog nem haltak.




Trikkum-trakum

Vot a vilagon egy szdgény kovacs, borzasztoszép felesége vot,
elszerette a kantor. A kantor mindég aszonta neki: hogy birnak
efédelni a kovacsot? 1 osztan elvonné, mint feleségit. Eccor
aszongya a kantor az aszszonynak: “irok a kirajnak, hogy ojan
a te urad, hogy egy éccaka szOlot termeszt mog bort is csinal
belille, hat ha igy mogszabadulunk tile?” Irt a kirdjnak a kéan-
tor, hogy micsoda mestorsége van a kovécsnak, csak nem k&
neki engenni: egy éccaka annyi szOl6t bir termeszteni, a ménynyi
kol a kirajnak, még bort is csindl belille. Viszszairta a kirdj,
hotyha gy nem 106sz, akkor fOlakasztydk a kovacsot. A szo-
gény kovics aszongya: ,,Man ugy is vége az életOmnek, 4szt iisse
tudom moktonni, inkab elmék a kertbe, folakasztom magam!”
Folvotte a kotelet, elmont a kerbe, a nagydijofdhon, hogy maj
folakaszti magadt. Mikor man akarta a nyakara folhazni, akkor
man odalépett az 6rdog: O te, szogény kovacs! mé akarod ma-
gad efddelni?” ,,Azért, mert a kirdj aszt irta nekdm, hogy roggere
szOl6t termeszszek, mog bort is csindjjak beliille, ha én &szt mog
nem csindlom, vége az életomnek!” ,Eregy be, szogény kovacs!
ne busuj, roggere készen 16sz mindon!” Roggere el is vot csinalva
mindonféle: boré vot csindlva és harom flirtét hagyott jelonsé-
géjiil, hogy biztosan szOlébli van. A kantornak nem teccott az
egész, torte a fejit, hogy kéne a kovacsot épusztitani? Aszt irta
a kirajnak, hogy ojan mestorsége van a kovacsnak, hogy egy
éccaka ojan aranyhidat csindl, hogy a vildgon parja nem 16sz.



59

Viszszairt a kirdj, hogy ha igaz nem l0sz, vége 16sz az életinek!
Mogén 1émont a kovacs a kerbe, hogy i maj folakaszti magat,
mogén odalépott az o6rdog, mogén kérddszte: ,Hat te, szogény
kovacs, mér akarnad magad efédelni?” ,,Azér, hogy mdgén irta
a kirdj, ha roggere aranyhidat nem csindlok, hogy parja ne Ié-
gyon, akkor vége az életomnek, én pedig aszt nem birom mok-
tonni!” ,Ne bustj! — aszongya az 6rdog — szOgény kovacs,
eregy be, fekiigy le! roggere mindon készen 10sz!” Roggere csak-
is ugy vot igaz, a mint az O6rdog monta: készen 16tt a hid. A
kantor latta, hogy nem I6het kicsipni rajta, mit tandl el? hogy
ojat ir a kirajnak, hogy e mok tud csindni trikkum-trakumot.
A kirdj mingya viszszairta, hotyha e' készen nem 10sz, vége az
életinek!

A szogény kovacs még jobban mdgijett, hogy U aszt még
nem is hallotta, hogy kol asztat csindlni? Mogén bemodnt a szo-
gény kovacs a kerbe, hogy maj U folakaszti magat, mogén oda-
Iépott az oOrdog: ,,Ugyan szogény kovacs! mi a bajod, hogy
mogén fol akarod magad akasztani?” ,Mogén nagy gondot attak
a fejembe, hogy roggere csindjjak trikkum-trakumot, pedig as
se tudom, hogy micsoda az a trikkum-trakum?” ,Ne bustj,
szogény kovacs, majd segitdk én!” mongya az ordog. Kivott a
zsebibli ety kis katujat: szor vot benne, aszongya: ,,Szokjé be az
agy ald gy, hogy észre ne vogyenek! Estére az a bizonyos kantor
odamén és majd a szogalova fognak egyiitt vacsoralni, — mind
a harom egyforma, — még oda be nem l6sznek, a székdt kend
mog mind aval a szérrel, amik a katujaba van. Azok majd oda
fognak raganni; akké majd mikd odaragannak vosz6 egy nagy
kotelet, 6szszekotod tiket egymashon, egy masik kotelet mog be-
asztacc vizbe, aval mog verdd iikét, csak azt kijabajjad: Trik-
kum-trdkum! De csak karikaba forogjanak, tgy verjed iikét.”
Adott az 6rdog a szogény kovacsnak masik szort is, hogy aval a
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szérrel mog a székdt kennye mog, mikor man mdg vannak
kotozve, hogy elszabaduljanak a széktil. Az embdr osztdn be-
szOkott a szobdba, a szEkdt mogkente, ebujt az agy ald. Este
kilenc o6ra tijon oda mont a kantor, mingya aszonta az asz-
szonynak, hogy hozzdk be a vacsorat, mer nagyon ¢hds. Fotottek
az ételt az asztalra, odaiiltek mind a harman. ,,Kerekbe {ijjiink,
— aszongya a kantor — mert én odahaza is ugy szeretok onni!”
Kerekbe iiltek.

Egy kis 1id0 vartva az embor kigyiitt az agy alul, a kotél
ott vot készen, mind a hdromat Osszekototte egymashon, mok-
kente tkét a masik szérre, eszabadultak a székoktl, elévotte az
azott kotelet, verte uket kor(-kori oszt kijabalta: , Trikkum-
trakum! Trikkum-trakum!” Hajti a kirdj elibe. Mikor odaér a
kapuba, az 6rok nem akarik beeresztem; kivdtte a levelet, meg-
mutatta, mont be. Folmont a kiraj ifelségihon, fohajtotta iikeét,
verte {ket kort-korii oszt kijabalta: ,,Trikkum-trakum! Trik-
kum-trakum! Trikkum-trakum!” Elmondta, hogy hogy jart a
kantorral! A kiraj mogdicsérte a kovacsot.
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Minden anyanak legszebb a maga fia

A bagoj mdg a sas azelott nagyon jobaratok votak: ha csak
tohették, mindég egygyiitt votak, de asztdn a bagoj mognehesz-
telt a sasra. Eccor a sas sztte Oszsze a madarfijakat, a bagoj
meglatta, hogy szodi ki a fészokbiil, ara kérte a sast: ha man
mind mogdszi is, az iivét ne bancsa! ,J6 van! én nem bantom,
de hat mijik a te fijad? mijik fan van?” kérddszte a sas. ,,Az én
fijam azon a fin van, ara meszszire!” mutatta a bagoj. ,En szt
a fat nem latom, de hat ha majd ara keriilok, miril ismerém
mog?” kérdoszte a sas. ,,Az én fijam a lekszobb, arul mogismery»
hedd” monta a bagoj. ,J0 van! ha a lekszobb, aszt nem ban-
tom.”

Aval evaltak: a bagoj emdnt dogara, a sas mdg szétte
uket rakasra, de enynyihdny szép fijokot nem bantott, ott-
hagyott a fészkibe. Mikor a bagoj fijahon ért, aszongya: ,,No,
észt evihetdm, ez Ugy is csunya: ojan mind a sindisznd6 mdg
mijén nagyfejli is! ez nem a bagd jé, monynyén a tobbi kozé!"
evitte. Tandkozik osztan a bagoj a sassal a hun a bagoj fija vot,
aszongya a bagoj: ,Hat csak evitted, ugy-e? a fijamat! pedig
megegyeztiink, hogy nem bantod!” Hat mejik vot a te fijad?
hun vo6t? ere nem votak szép madarfijak!” A bagoj osztan mu-
tatta, hogy itt, ezon a fan vot! Aszongya a sas: ,,A vot a leg-
csinyabb — ojan vot mind a sindiszn6, modg nagyfeji is vot.”
»Hat nem tudod — monta a bagoj — hogy: mindén anyanak
lekszobb a maga fija?”



A loncsos medve

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencids tengeren is
tal egy kis gyerek. Ez a kis gyerek egyszer kiment az erddre s
felmaszott egy nagy kortefira s ott a bécsi bicskajaval elkez-
dett kortét enni. A mint eszegelddik, hat arra jon a loncsos
medve; — nem tudom, hol jart, hol nem, csakhogy a hatan egy
ires zsdk volt — amint a kis gyermeket meglatta, odament a
fa ala s azt mondta neki:

— Te kis gyerek! adjal nekem egy kis kortét a bécsi bics-
kaddal!

— Nem adok biz' én, mert lerantasz.

— Dehogy rantalak, dehogy! nem én bizony, csak adjal!
Az hat szakitott egy szépet, nyujtotta le neki, de a loncsos
medve megkapta a karjat, lerantotta s beletette a zsdkjaba. A
kis gyerek sirt, ritt, de biz' a nem hasznalt semmit, mert a
medve hatara kapta a zsdkot s ment vele hetedhét orszagon
keresztiil hazafelé. Utkozben raért a sziiksége s elment dolgara
messzire egy arokba; amint ezt észrevette a kis gyerek, a bécsi
bicskajaval kihasitotta a zsdkot, tele tomte tégladarabokkal meg
szervian tiisokkel,! maga pedig odabb allott. — Mikor a loncsos
medve dolgat végezve visszajott az arokbol, hatara vette a zsakot
s vitte egyenest haza felé; egyszer csak szarni kezdi valami az
oldalat, szisszent egyet-kett6t, aztan azt mondja:

— Ne szurkalj kis gyerek! mert megtiiriicskollek!?

"'0.n. ,,szerbtdvis”.

? megtapos, megdogonydz.
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Csak mén, csak mendegél, egyszer csak még jobban szlr-
jéak az oldalat, azt mondja hat megint:

— Ne szurkalj kis gyerek! mert majd meglasd, megtiiriics-
kollek!

De beszélhetsz a k6 balvanynak, ra se hederit az. Nem ért
semmit a fenyegetés, annal jobban szurtdk az oldalat; azt
mondja hat harmadszoriban is:

— Ne szurkalj kis gyerek! mert bizony megtiiriicskollek!

Most se ért semmit a sz0, azért csak szurtak az oldalat; mi-
kor aztdin mar elfogyott a tirdm olaja, levetette a zsdkot a valla-
rol s ugy megtiiriicskdlte, hogy jobban sem kellett. Aztan megint
a hatara vette s vitte, vitte hazafelé; mikor aztin haza ért, azt
mondja a szolgalojanak:

— Eredj te szolgald, hord tele a nagy {istot vizzel, gyujts
ala, melegitsd fel jol!

No jol van, a szolgaldo hat tele hordta a nagy istot vizzel,
tizelt er6sen a katlan ala. Mikor felforrt a viz, a loncsos medve
kioldja a zsak szajat, megfogja a cstcsat, razza, hat ugy hull
beldle ki a dirib darab k6 meg a szervian tiisok, hogy szeme-
szdja elallt bele.

— No még igy sohase jartam! — azt mondja; avval hatara
véve az lres zsakot elindult; ment, ment hetedhét orszagon ke-
resztiill, meg sem allott, mig vissza nem ért abba az erddbe. Hat
a kis gyerek mar megint ott volt egy nagy kortefan, ette a kor-
tét a kis bécsi bicskdjaval amigy istenigazaba; a mint ezt a lon-
csos medve meglatta, tiistént oda ment a fa ala s azt mondta a
kis gyereknek:

— Te kis gyerek! Adjal nekem egy kis kortét a bécsi bics-
kaddal!

— Nem adok biz' én, mert lerantasz!

— Dehogy rantalak! nem rantalak biz' én, csak adjal!
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A kis gyerek szakitott hat, oszt' Iehajitotta.

— Oh te kis gyerek! mondja neki a loncsos medve, nem
azt mondtam ¢én, hogy hajits, hanem hogy adjal egy kis kortét
a bécsi bicskaddal.

Addig kunyoralt, arguvalodott' hat ott a fa alatt, hogy a
kis gyerek szakajtott egy szép kortét s azt nyhjtotta lefelé a med-
vének, az pedig megkapta a Kkarjat, lerantotta s beledugta a
zsakjaba, avval folkapta a hatara, vitte, vitte hetedhét orszagon
keresztiil haza felé.

A loncsos medvére utkdzben megint rdért a baj, de most
volt annyi esze, hogy nem tette le a zsdkot, mert félt, hogy
megint elszokik a gyerek, azért mikorra haza ért, nemcsak a
zsékja, de — tisztesség nem esik mondvan — a gatyaja is tele
volt. Megparancsolta azutdn a szolgalojanak, hogy a kemencét
tistént flitse be irgalmatlanul, a kis gyereket meg siisse meg
benne. Avval maga elment, megtisztdlkodott s minthogy nagyon
el volt faradva, lefekiidt egy kicsit delelni.

A szolgalé hat sok fat hordott be, azzal tgy felfitdtte a
kemencét, hogy majd 0Osszeddlt; mikor mar csak ugy szikrad-
zott a kemence feneke, behozta a siit6lapatott, oszt' azt mondta
a kis gyereknek:

— No kis sz6'gam, iilj fel erre a siit6lapatra!

A kis gyerek rdkuczorodott hat a lapatra, de valahanyszor
csak be akarta a szolgadlo a kemence szajan dugni, mindanyi-
szor talpra allott.

— Nem ugy, kis gago,” hanem iilj le egészen!

— Oh kedves nénikém! — mondja neki a gyerek, — nem
tudom én, hogy' kell ra feliilni, mutasd meg te elsébb!
A szolgdldo nem kérette magat sokaig, raiilt a lapatra, — de

' riménkodik, konydrog.

2 ostoba, bamba.
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a kis gyerek se volt am rest, a mint ezt meglatta, hirtelenében
megkapta a lapatnyelet s a szolgalot bevetette a tlizes kemen-
cébe, maga pedig nagy iligygyel-bajjal felmaszott a kémény tete-
jébe.

Mikor a loncsos medve felébredt almabol, keresni kezdte a
szolgalojat; tivé hegygyé tette az egész udvart, de nem talalta
sehol; egyszer csak felnéz a kéménybe, hat latja, hogy a kis
gyerek odafenn gubbaszkodik a kémény legtetejében.

— Hogy mentél te oda fel, te kis gyerek?!

— Hat az alfelembe vasnyarsat dugtam, oszt' nagyot
ugrottam.

A loncsos medve gondolta, hogy 6 is ugy tesz, de a mint
nagyot ugrott, a vasnyaris keresztill szlrta, Osszeszaggatta a hur-
kajat és meghalt; — a kis gyerek pedig lejott szépen a kémény-
bdl és elment haza.




A kis gomboc

Volt egyszer a vilagon, még az Operencids tengeren is til egy
szegény ember meg egy szegény asszony, volt nekik harom
lanyuk meg egy kis malacuk. Mikor annyira zsonditették' a kis
malacot, hogy két ujjnyi zold volt a hatan, megolték, a husat
felraktak a flistre, a gdmbocot pedig felkototték a szelemenbe.?
6tdjoknek csak annyi volt a kis malac hisa mint egy eper-
szem, mar az orja, nyulja, feje mind elfogyott. Egyszer a sze-
gény asszony ra¢hezett a gombocre, azt mondja hat a legdre-
gebb lanyanak:

— Eredj csak fel lanyom a padlasra, hozd le a szelemenbdl
a kis gdmbocot, f6zziik meg.

Felmén hat a lany a padlasra, a mint a szelemenbdl Ie
akarja vagni a gdmbocdt, csak azt mondja az neki:

— Hamm, mindjart bekaplak! — oszt' nem tréfalt, hanem
bekapta.

Lestek, vartak oda lenn a lanyt a gdmbdccel, hogy jon-e
mar? jon-e mar? de biz' a nem halad. Azt mondja hat az asz-
szony a kozépso lanyanak:

— Eredj csak fel lanyom nénéd utan, oszt' mondjad neki,
hogy hozza hamar azt a kis gdmbocot!

Felmén hat a masik lany is, szét néz a padlason, de nem
latja sehol a nénjét; avval oda mén a kémény mellé s le akarja
vagni a kis gdmbocot, de az azt mondja neki:

! hizlaltak.
? a paraszthaz fodelének orman végignylilé gerenda.
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— Mar a nénéd elnyeltem, hamm, téged is bekaplak! —
avval szépen bekapta.

Oda lenn csak lesi, csak varja a szegény asszony a lanyo-
kat, mikor aztan megsokalta a varakozast, azt mondja a leg-
kisebb lanyanak:

— Eredj csak fel lanyom, hidd le mar a nénéidet; — azok
az isten nélkiil valok most bizonyosan az aszalt megygyet sze-
melgetik.

A mint felmén a kis lany a padlasra, azt mondja neki a
kis gdmboc:

— Mar két nénéd elnyeltem, hamm, téged is bekaplak! —
oszt' bekapta azt is.

Az asszony mar nem tudta mire vélni, hogy hol maradnak
azok a lanyok oly soka, felment hat a nyuttéfaval, hogy majd
lehivja 6 Oket, de nem koszonik meg, mert elhanyja a hatokon
a bort. — Amint felmén, azt mondja neki a kis gdombdoc:

— Harom lanyod mar bekaptam, hamm, téged is bekap-
lak! — avval ugy bekapta, hogy még a kis 0jja se latszott ki. —
A szegény ember pedig, mikor mar elunta varni a lanyait meg
a feleségét, felment a padlasra; a mint oda mén a kémény
mellé, azt mondja neki a kis gdmbdoc:

— Harom lanyod', feleséged' mar bekaptam, hamm, téged
is bekaplak! — és nem teketoridzott sokat, hanem izibe be-
kapta; de a rossz koc-madzag mar nem birt meg 6t embert, ha-
nem elszakadt, a kis gomboc pedig leesett; azutan hogy fel-
tapaszkodott, elkezdett gurulni, gurult, gurult le a garadicson a
foldre.

A mint a kis kapun kigurult, kinn az utcan elétalalt egy
csoport kaszds embert, s az egész csoportot mind egy szalig be-
kapta. Avval gurult, gurult tovabb, az orszaguton el6talalt egy
regement katonat, azokat is minden bagazsiastol egyiitt bekapta.
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Megint gurult, gurult tovabb. Nem messzire onnan az arokpar-
ton egy kis kanasz gyerek legeltette a csiirhét, a disznok szerte-
szélyel cserkésztek, a kis kandsz gyerek pedig ott iilt az arok-
parton, s a bécsi bicskajaval evett kenyeret, szalonnat. Oda mén
hat a kis gdmbdoc a kis kanasz gyerekhez s azt mondja neki:

— Mar harom lanyt apjostél-, anyjostol-, meg egy csoport
kaszas embert egy regement katonaval egyiitt bekaptam, hamm,
téged is bekaplak!

Hanem a mint be akarta kapni, a bécsi bicska megakadt
a kis gdmbdc szajaba, oszt' kihasitotta; csak ugy 06zonlott ki
beléle a sok katonasag meg a sok ember. Azutdn ment mindenki
a maga dolgara; a kis gdmbdcot pedig ott hagytak az arokpar-
ton kirepedve.

Ha a kis gdmbdctt a kis kanadsz bécsi bicskdja ki nem ha-
sitotta volna: az én kis mesém is tovabb tartott volna!




A halal és a vén asszony

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencias tengeren is tul,
még az lveg hegyeken is tal, kid6lt-beddlt kemencének egy
csép oldala se volt, a hol jo volt, ott roszsz nem volt, a hol roszsz
volt, ott j6 nem volt, volt egyszer a nekeresdi s ebkérdi kopasz
hegy mellett egy folyd, ennek a partjan volt egy vén odvas fiiz-
fa, annak minden agan egy-egy ringy es -rongyos szoknya, ennek
minden fércében-korcaban egy-egy csorda bolha — s ezen bolha-
csordanak az legyen a csorddsa, ki az én mesémre figyelmesen
nem hallgat. Ha pedig koziile csak egyet is elugrat: akkor az a
bolha csorda iszonyu vérontasanak legyen kitéve s csipkedjék
agyon.

Hol volt, hol nem volt, volt hat a vilagon egy igen igen vén
asszony, aki Oregebb volt az orszagatnal, vénebb volt az oOreg
isten kertészinél. Ez a vén asszony soha sem gondolt arra, még
akkor se, mikor mar a hamut is mamunak mondta, hogy még
egyszer meg is kéne am halni, hanem a helyett ugy megdolgo-
zott, ugy lotott-futott a gazdagsag utan; csetlett, botlott, sepert,
kotort, az egész vilagot el akarta nyelni, pedig nem volt senkije
se, csak akkora se mint az 6klom. De volt is am az igyekezeti-
nek latatja, mert utdévégre ugy megszedte magat, ugy meghiza-
kodott, hogy jobban se kellett; volt is annak a hazanal kis fejsze,
nagy fejsze, minden.

Egyszer azonban az 6 nevét is kikrétazta a haldl, el is ment
hozza, hogy elviszi magéaval; azonban a vén asszony sajnalta ott
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hagyni a gazdagsagot, kérte hat a halalt, konyorgott neki, hogy
ne vigye még el egy darab ideig, engedjen még neki ne tobbet,
csak tiz esztenddt, vagy csak oOtot, vagy csak egyet. De a halal
sehogyse akart engedni, hanem azt mondta:

— Késziilj hamar! oszt' gyere, ha nem josz, viszlek.

De a vén asszony nem hagyta fidra, csak kért, csak riman-
kodott, hogy engedjen még neki valami kis id6t, ha nem sokat
is. A haladl még se akart anuvalni.' Végre mégis addig arguvalo-
dott, rimankodott a vén asszony, hogy a halal azt mondta:

— Na nem banom, engedek hat harom 6rét.

— Az nagyon kevés, mondja a vén asszony, hanem ne
vigy¢l el ma, inkabb halaszd holnapra.

— Nem lehet!

— No de mégis!

— Nem lehet!

— Ugyan mar no!

— Na! ha olyan nagyon rad astdk, mondja a halal, nem
banom, legyen!

— Oszt' még azt kérném, hogy hat izé... ird fel ide az
ajtora, hogy holnapig nem josz el... legalabb biztosabb leszek,
ha ott latom az irast az ajton.

A halal nem akart tobb i1d6t tolteni, nem kotelozkodott to-
vabb, hanem elOvette a zsebébdl a krétat s az ajtd felsd részére
felirta: holnap s avval elment dolgara.

Masnap reggel napfoljotte utan elment a haldl a vén asz-
szonyhoz, a kit még akkor is a dunna alatt talalt.

— Na gyére velem! — mondja neki a halal.

— Nem addig van a! nézd csak mi van az ajton!

A halal oda néz, latja rajta az irast, hogy: holnap.

! beleegyezik, raall.
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— No jol van! — de eljovok am holnap! avval el-
oldalpélozott.'

A haladl meg is tartotta szavat, mert a kovetkezd nap ismét
elment a vén asszonyhoz, a ki még akkor is az agyon nyujtoz-
kodott, — de most se ment vele semmire, mert az most is az
ajtéra mutatott, a hol az volt irva: holnap.

Ez igy ment egy hétig, egyszer azonban a halal unni kezdte
ezt a mulatsagot, azt mondja hat a hetedik nap a vén asszony-
nak:

— Na nem szedsz ra tobbet! — a krétara sziikségem van,
haza viszem! — avval szépen letérdlte az ajtordl az irast — hol-
nap pedig, de jol megértsd, holnap érted is eljovok s magammal
viszlek! ,

A haldl elment. A vén asszonynak pedig csak leesett az alla;
mar latta, hogy holnap vagy akarja vagy nem, de meg kell
halni; félt, reszketett mint a kocsonya.

Mar masnap reggel felé nem tudott hova lenni félelmében,
bele bujt volna a haldl eldl az iires palackba is, ha lehetett
volna. Talalgatta, hogy hova bujjék; volt a kamoraban egy
hordd csorgatott méz, bele iilt abba s csak az orra, szeme, szdja
latszott ki bel6le.

— De hatha ott is ram talal!? jobb lesz, ha a dunnaba
buvok.

Kijott hat a mézbdl s belebutt a dunnaba a toll kozé; de ezt
sem javasolta maganak; ki akart hat jonni a dunnabol, hogy
mas jobb buvo helyet keres és a mint butt kifelé, épen akkor
toppant be a halal, a ki el nem tudta gondolni, hogy micsoda
isten csodaja lehet az az izé s Ggy megijedt téle, hogy majd ki-
torte a nyavalya s ijedségében tigy elszaladt, hogy még tan madig
se ment felé se a vén asszonynak.

! eloldalgott.



A kiskanasz hozza el az aranykoszorut

Vot egy kirajnak egy eladoélanya, mindig aranykoszorut hor-
dozott a fejin. Eccer odaalt az ablakhon, nézett ki az ab-
lakon, elkapta az aranykoszorut egy Sas, elment vele messzire.
Megvan a nagy baj, oda az aranykoszoru, kirajnak az eladélanya
egyre sir, hol az arany koszora? A kir4j osztin aszonta: a ki az
aranykoszorut elhozza, neki agya a lanyat. Mingya gyiittek
grofok, totok, hogy o6k elhozzak, elmentek, még ma is oda van-
nak. Meghallotta a kiskandsz is, hogy mit mondott a kirdj,
mingya odament a kirdjhon, hogy elhozza 0, csak agya oda
neki aszt a lovat, a mejiket 6 valaszt. A kir4j haza hajtatta Gsz-
tan mind a lovat, hogy valasszon hat a kis kanasz! mit tud? A
kiskanasz tett ki kukoricat, blzat, zabot meg rozst, hogy a me-
jik odamén a rozshé, a megtanaja az aranykoszorit. Egy nagyon
sovany 16 ment a rozsho, raiilt a lora, ment, csakugy bukda-
csolt. Ment, mendegélt, eccer odaért Joska batydhon, ott oszt
bekijatott: ,Joska bacsi, nyissa ki a kaput!” Kinyitta, osztan
aszonta: ,,J0, te gonosz, hogy U szolta: Joska bacsi, nyissa ki
a kaput! mert agyoncsaptalak vona. Hova mégy te, kiskandsz?”
»Elmék, a kirajlanyanak a koszorujat megkeresem, mert egy sas
lekapta a koszorut.” ,Nem tudom ¢én, hogy mégy oda ezen a
lovon?! Ugras fel evel a loval, hogyha ki nem torik, vagy bot-
lik a ladba, akkor aval megtandlod” mongya a Joska batya. A
kis kanasz felugratott a loval, a lonak kitort a 1laba. Akkor
aszonta neki Joska batya, fekiigydon le, csinalnak neki majd vas-
bol lovat. A kis kanasz lefekiitt, egy o6ra mulva felkototték, ki-
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szén vot a 16. ,No, te kiskanasz, mos evel ugras fel!” monta
neki Joska batya. A kiskanasz felugratott, a vaslonak nem lett
baja. Aszonta a Joska batya: ,No te kiskanasz! adok
egy forintot, vegye rajta bivajbort, majd rahtzzuk a l1dra!”
A kiskanasz vett bivajbort, rahusztak a lora. Akkor a
kiskanasz raiilt a lora, aszonta: ,Nohat Joska bacsi nyissa ki
a kaput!” Joska Dbatytya kinyitta, elment. Ment, ment,
aszongya neki a wvaslé: ,No te, kiskanasz, amott van egy
hid, ott van egy 1o, mikor odaériink, szaj le rélam, erigy le a
hid mellé. Ha &szt latod, hogy a veres lang mén fejebb, ddjj a
kardodba: ha aszt latod, hogy a fehir lang mén fejebb, ne f¢j
semmit! Akkor erigy a hid mellé, osztan vakdosd szét a lovat!”
Akkor a fehir lang ment feljebb, a kiskandsz szitvakdosta a lo-
vat. Akkor aszongya a vasldé: ,,No te kis kandsz! keress megin
egy bivajbort oszt hiszd ram!” A kiskanasz keresett bivajbort,
rahuszta, railt a lora, mentek tovabb. Ment, ment, aszongya
neki a vaslo: ,,No te, kiskanasz! amott van egy hid, ott van egy
16, mikor odaériink, szaj le rolam, erigy a hid mellé. Ha aszt
latod, hogy a veres lang mén fejebb, d6jj a kardodba; ha aszt
latod, hogy a fehir lang mén fejebb, ne f&j semmit! Akkor erigy
a hid mellé, osztan vakdosd szét a lovat!” Akor megin a fehir
lang ment fejebb, akor a kis kandsz megin szétvakdosta a lovat.
»No te, kis kanasz! maj itt leszek, megtaposom észt is, hogy fel
ne ébregyen; hanem te erigy, keress bivajbort, oszt htszd ram!”
A kiskanasz keresett megin bivajbort, rahUiszta megin a lora,
ment tovabb. Akor megin tanatak egy hidat, akor megin ugy
vot minden, megin a fehir lang ment fejebb. Aszongya a vasld:
»No te, kiskanasz! vesd le rélam észt a bivajbort, kosd le a feje-
met a labomhon, majd én itt legelék, te pedig vaja kis macska-
nak oszt erigy, amott van egy nagy tiz emeletes hdz, ugorj az
ablakéba osztan szineskegy (hizelegj) a szép lany mellett! Mi-
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kor elalszanak, buj a sifonba, vaja emberré, tedd a zsebedbe az
aranykoszorut, a srGfiisit még a bontoflisut osztan ugorjal ki
az ablakon!” A kis kanasz ugy is tett; meglatta egy szép lany,
aszonta az anynyanak: ,Jaj, anyam! de szép kis macska van
itten, beeresztem!” Nem banom! eresz bé! Beeresztették. A kis
macska oda ment a szép lany mellé, dudalt, szineskedett. Mikor
lefekiittek, elaluttak, a macska bebut a sifonba, osztan emberré
vat, a zsebibe tette az aranykoszorut, a slriifiisiit is meg a
bontofiistit is, kitorte az ablakot, kiugrott, eszalatt a lovahon:
»No, kedves kis lovacskam, itt vagyok man!” ,Hat mit hosztd
kis gazdacskam?” Hat, ehosztam a koszorut, a bontoflisit meg
a sGrGftusit.” ,No, jo van, de most menynylink am! monta a
vaslé. Mentek, a hogy mehettek, eccer aszongya a vaslo:
»Kedves kis gazdam! vesd hatra a striifiistit! itt a Sarkany, mer
mar nagyon siiti a farkamat!” Akkor hatravetette a strifiisiit,
ojan strll erdd lett, hogy a Sarkdny csak egy ora mulva birt
csak kigyiinni belble. Mentek, a hogy mehettek, eccer aszongya
a vaslo: ,Kedves kis gazdam! vesd hatra a bontofisit! itt a
| Sarkany, mer man nagyon siiti a farkamat!” Akkor hatra-
. vetette a bontofiislit, nagy sar lett belle. Mikor a Sarkany ki-
gylitt bel6le, akkorra mar a kiskanasz visszaért Joska batyahon,
itt man a Sarkanynak nem vot hatalma, visszament. A koszorut
a kiskandsz a kotofikre tliszte osztan gy ment bé. Aszonta
Joska batya: ,No te, kiskandsz! mos szaj le a lovamrdl, mos
eregy oda a kirajhon, de a koszorit ki ne add a kezedbé még
oda nem agyak a lanyt!” Ugy is vét, raiilt az 6 lovara, egy ora
mulva hazaért, megoregedett a lany is, a kis kanasz is, odattak
neki a lanyt. Nagy lakodalmat csinaltak, éltek boldogul.



Szent Péter Isten akar lenni

Egyszer szent Péternek, midon a Jézus Krisztussal utazott,
eszébe jutott, hogy 6 szeretne isten lenni, ha tovabb nem, leg-
alabb egy napra; majd megmutatna & akkor, hogy hogyan kel-
lene,, a vilagot igazgatni. Jézus minden modon iparkodott lebe-
sz€lni arrdl a bohdokas gondolatrol. Mikor aztdn latta, hogy Pé-
teren nem fog a jo szo, s6t hogy minél tobbet beszél neki, az
annal inkabb vagyakodik isten lenni — azt mondja hat neki:

— No jol van, Péter, minthogy olyan nagy kivansdgod van
a vilagot igazgatni: megengedem, hogy ma igazgathatod ugy,
ahogy' neked tetszik; majd meglassuk, mire mégysz vele.

Abban a pillanatban ott termett egy sz€p aranyos karszék, mar
Péter bele akart iilni, mikor egy asszony a falubdl egy fias tehe-
net hajtott ki a nyomasra legelni. Péter nem tudta megallani,
hogy meg ne kérdezze az asszonytol, hogy hova hajtja a tehenet?

— Majd csak ide a nyomasra legelni! — avval kett6t-
harmat utana csapott az ostoraval a tehénnek, az odabb kocogott,
maga pedig visszafordult s ment egyenesen a falunak.

— Hat a tehénre ki visel gondot? — kérdi szent Péter, amint
latta, hogy az asszony hazafel¢ tart.
— Majd gondjat viseli a jo isten! — mondja az asszony,

mert énnekem odahaza annyi a bajom, hogy csak az isten a
megmondhatdja; négy gyerek var a kuckodban s egytdl-egyig
mind apro!

— Hallod Péter? mondja a Jézus Krisztus, midon az asszony
elment, most mar a tehenet terad hagytak, te viseled gondjat.
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Egyszeriben ottan termett szent Péternek a nyakaban egy
karikas ostor. Nemsokara sziiksége is lett ra, mert a borju el-
bdoditette magat, a farkat felkunkoritotta, avval al6, vesd el ma-
gad, nekirugaszkodva futni kezdett; szaladt, szaladt tiiskon-bok-
ron keresztiil, a tehén pedig mindeniitt a nyomaba. Nosza, szent
Péter is kapja a karikast, szalad a tehén utan, kiabal neki: ,,Bo-
cikam! bocikam! de biz' rd sem hederitett, csak futott egyenest
a fia utan, ugyhogy jol meghajlott a nap, midén meg tudta elézni
a tehenet; s mikordra visszahajtotta fiastul egyiitt, épenséggel
oreg este lett. Szent Péter pedig az egész napi szaladasban ki-
faradt gy, hogy alig birta a laba; szidta a tehenet, mint a
bokrot.

— No lasd Péter, mondja a Jézus Krisztus, te Isten szerettél
volna lenni, a vilagot akartad volna kormanyozni, pedig egy
fias tehénnek sem tudnad jol gondjat viselni.



Szent Péter és a méhek

Egyszer a Jézus Krisztus foldon jartaban keltében ment men-
degélt Szent Péterrel. Amint igy haladnak, szent Péter megszo-
litja a Jézus Krisztust:

— Mégis szép dolog istennek lenni!

— Miért Péter? — kérdi tdle a Krisztus.

— Segiteni az Ozvegyeken, darvakon; megjutalmazni a jok
faradsagat; megbiintetni a gonoszt. Tudom én istenem! ha én
lehetnék az, nem lenne egy rosz ember se a fold kerekségén!

Alighogy elvégezte a beszédjét szent Péter, Jézus kortiltekint,
meglat egy kis fiatal hajtason egy csomo rajt;' azt mondja
hat Péternek:

— FEredj Péter! fogd fel azt a rajt a kalapodba, vigyiik el
magunkkal; ki tudja, hatha még hasznat vésziik.

Péter odamegy a kis fa ala, belesopri a rajt a kalapjaba; de
mivel sok volt, egy csomo a kezére rakodott.

Vitte aztan a kalappal egyiitt a rajt. Egyszer egy méh bele-
eresztette a fulankjat a kezébe, mire Péter keservesen foljajdult
's f6ldhoz vagta az egészet.

— Mi lelt Péter? kérdi t6le a Jézus Krisztus, mit csinaltal?

— Jaj, hogy a biine verje meg ezt a rajt, de megcsipte egy
méh a kezem szarat!

— Meért nem valasztottad hat ki kozile azt, amelyik meg-
csipett?

't. i. méhrajt.
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— Hiszen ha tudtam volna! mondja Péter, de mikor mind-
egyik olyan egyforma, mint a lencse meg a lencse.

— Léasd Péter! mondja neki a Jézus Krisztus, ha te isten
volnal, akkor is igy cselekednél; az emberek koziil ha egy meg-
bantana, kész volnal azért az egyért a tobbi Aartatlanokon is
boszut allani.



Csali mese

Volt nekem egy édesapam, mikor az még kis gyerek volt, én
mar akkor meglehetés nagy ledny voltam, kimentem az erddbe,
lattam tlizet-vizet, faztam, megmelegedtem; felnyergeltem a nyer-
get, a fejem ala tettem a fakot, lefekiidtem; reggel, délben vagy
uzsonnatijban folkeltem; nem volt a fakd, megették a farkasok.
Megallj farkas, majd megfakdzlak én! Mentem a farkasok utén.
Jottdmben-mentemben felmentem egy ugorkafara, megraztam,
ugyancsak hullott am réla a krumpli. Odajon egy vénasszony,
azt mondja: ,,Ne bantsd, Jancsi azt a retket, répat, mogyorot,
nem neked TUltettem a kaposztat!” — Megijedtem, ijedtemben
leugrottam az ugorkafarol, felkaptam egy diot, kétfelé harap-
tam, egyik csolnok, masik evez6. — Ateveztem a Tiszan, meg-
lattam egy kis fehér hazat; mennék be az ajtoén, nem férek; me-
gyek az ablakra, azon koOnnyén beevezhettem; — az asztalon
volt egy tal forditott kasa, én is gy jollaktam hat mindjart ka-
posztés hussal, hogy még a fogam is tele lett korpaciberével.

A Tiszat azalatt felszantottdk, vetettek bele répat, dudat,
trombitat, — édesapamnak is volt benne két véka korpavetése;
lekaszaltam, lett beldle harom véka arpa, mikorra kiszeleltem,
lett beldle négy véka tisztabliza. Azt mondja édesapam, menjek
ki a ménesre, hozzam haza a fakot, vigyem el a malomba a
bazat. En hat elmentem a ménesre, hazahoztam a fakot, elvit-
tem a buzat a malomba; — de a malom nem volt otthon, oda volt
a sinai hegyen epret szedni. En is ledugtam az ostornyelem a
Tisza partjaba, elmentem a malomért; mikorra visszahoztam,
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nagy fa lett az ostornyelembdl, a koézepe odvas volt, tele volt se-
regélyfiokkal. Volt rajta egy lyuk is, azon probaltam bedugni
a kisujjam', de sehogy sem fért, probaltam az Oklomet, az sem
fért, probaltam a fejemet: konnyen belecsuszant, de bele is szo-
rult. No most, istenem, teremtom, mit csinaljak, hogy vegyem
ki a fejem? Akkor jutott eszembe, hogy van otthon az édesapam-
nak egy baltija meg egy szekercéje. Hazaszaladtam. Mikorra
hazaértem, a balta hatot fiadzott, a szekerce meg kilencet. Fel-
kaptam egyet, azt se' néztem, melyik az Oregebbik, kivagtam a
fejemet az odubol; jaj de hogy' is Oriiltem én annak, hogy ki-
vaghattam. Tele szedtem az ingem derekat anyanyi seregély
fiokkal, de bezzeg megjartam, mert a sok seregély el kezdett ve-
lem repiilni, vittek repiilve. Mikor a Tisza felett vittek, meglatott
egy paldéc asszony, aki ruhat mosott a Tiszaban, elkidltotta ma-
gat ijedtében: ,,O-vé Mariam!” En ugy értettem, hogy ,,old-
jam meg a gatyam”, megoldtam hat a gatydm', a sok seregély
mind elszabadult, én meg szépen belecseppentem a Tiszaba.
Meglatta ezt egy istentelen granatéros, kirantott a Tiszabol ha-
jamnal fogva: ,Gyere bele a sugar agyuba”; avval beletoltott a
sugdr agyuba, egész idaig 16tt.

Adjon isten szerencsés jo estét kendteknek!






Az aranyeke

Volt a vilagon egy gazdag és hatalmas kirdly, csinaltatott ma-
ganak egy aranyekét, azutan behivatta az orszag nagyjait, hogy
talaljak ki: mit ér? Gondolkoztak, torték a fejoket, egyik tobbet,
a masik kevesebbet mondott, mint amennyibe keriilt, elég az
hozza, hogy nem birtdk kitalalni. Ekkor magahoz szdlitja a leg-
Oregebb jobbagyat, szinte azért, hogy taldlja ki, mit ér az arany-
eke? Sokat gondolkozott ez is rajta, de nem talalhatta ki, miért
is a kirdly meghagyta neki, hogyha harom nap alatt ki nem
talalja, feje vesztesége.

Ezzel az oOreg hazament. Busul, busul egész nap, sem nem
eszik, sem nem iszik, nem kell neki semmi; végre észreveszi ezt
gyonyori termetli tizennégy éves leanya s megszolitja:

— Apéam, miért busulsz?

— Hogyne busulnék, édes leanyom — felel a apa —, mi-
kor a kiraly fejem vesztesége alatt meghagyta, hogy taladljam ki,
mit ér az aranyekéje, melyet a minap csinaltatott!

— Mit ér, mit ér? még azon is kellene gondolkozni, eredj s
mondd meg neki, hogy ekéjénél a majusi és aprilis esd is tob-
bet ér.

—Jol megfontoltad-e ledny? mert jolét és fejveszteség fo-
rog kérdésben.

— Igen, apam. te csak eredj és ezt mondd!

Elmegy tehat a kirdlyhoz s elmondja, hogy ekéjénél a ma-
jusi és aprilisi es0 is tobbet ér.



82

— Honnan tudod, vagy ki mondta ezt neked? — kérde a
kiraly.

— Van egy tizennégyéves leanyom, az mondta — felel¢ az
oreg.

— Jol van — monda a kirdly — igen jol van, hanem mar

most adok egy marék lent s mondd meg a leanyodnak, hogy
fonjon bel6le annyi fonalat s a fonalbol sz6jjon annyi vasznat,
hogy katondjim mind megférjenek alatta, mert kiilonben feje
vesztesége.

Ezzel hazamegy az Oreg s eldadja a lednydnak, mit mondott
a kiraly.

Mit? hat talan még ezen is kék torni a fejét! Itt van egy kis
darab fa, vidd el a kirdlyhoz s mondd meg neki, hogy csinaljon
beldle orsot, rokkat, motollat és szovOszéket, ha igen, akkor pa-
rancsolatja teljesitve lesz!

Elment az oreg s megmondta a kiralynak, hogy mit izent
a leanya, hogy abbol a kisdarab fabol csinaljon orsot, rokkat,
motollat és szovszéket, ha igen, akkor parancsolatja teljesitve lesz.

A kiraly megillet6dott ezen az okossagon.

— Hozd el — ugymond — leanyodat, latni akarom!

Elhozta a lednyat, a kiradly megszerette és feleségiil vette az
alatt a foltétel alatt, hogy senkinek tanacsot ne adjon, mert kii-
16nben elkergeti.

— lIgérd meg, kérlek—mond a leany — hogyha elkergetsz,
magammal vihetem, amit legjobban szeretek!

A kiraly megigérte.

Tortént a tobbek kozt, hogy az udvarhoz panaszosok jottek
s a kiraly nem lévén otthon, ezeknek a kiradlyné adott tanacsot.

Nemsokara hazajon am a kirdly, s megtudva feleségének e
tettét, annyira megharagudott red, hogy megparancsolta neki-
miszerint holnap virradéra hazatdl eltakarodjék.
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Estére kelvén az i1d6, alomport hozatott a kirdlyné s italban
beadta a kirdlynak, a kiraly, hogy az alomporos borat megitta,
iiltéhelyében elaludt; akkor a kiralyné olébe vette és szolgajaval
foltette a kocsira, elvitte apja hazahoz. Reggel felé folébred a
kiraly, ki akar menni, a szemoldokfaba vagvan fejét, felkialt:

— Ejnye, hol vagyok én?

— Itt vagy, kedvesem! — mondta a kiralyné.

— De hat ki vagy mi hozott engem ide?

— En, — monda a kiralyné — mert azt igérted, hogy amit
legjobban szeretek, elhozhatom magamnak, téged szerettelek és
szeretlek legjobban, téged hoztalak el.

Ekkor megdlelvén a kiralyt, megcsokola.

— gy hat, édes feleségem, én is téged szeretlek legjobban,
hanem most mar gyeriink haza, vigyiikk el apadat is s a gunyhot
hagyjuk itt a szegényeknek.

Mikor hazaértek, twjra lakodalmat csaptak, volt mulatsag
olyan, hogy még a kutya is fankot evett.

Azutan megvoltak 6k otthon; nemsokara fijok sziiletett, kit
Barugénak hittak; ifjukat nevelték, oktattak, tanitottdk, boldogul
éltek s élnek most is, ha meg nem haltak.



A probara tett kiralyfi

Hun vot, hun nem vot, hetedhétorszdgonn is tunann vot, az
operenciann is tul, ahun a kurtafarku kis diszno tar, vot egy
kira. Annak a kiranak az asztalana ma hét esztendeig Ult egy
madar, akinek a hét all6 esztendo alatt egy morzsa se jutott.

Eccer megemberelte magat a madar, felkelt az asztalta, oszt
aszonta a kiranak:

— No! én most elmének, te embertelen kutya! te meg {illy
itt aggyig, még a vérembii nem iszol!

Avval usgyi! ki az ablakonn, oszt nem lattdk tobbet a ma-
darat.

A kirda azt hitte, hogy a madar csak tréfakozott, fel akart
kelnyi a székirti, hat csakugyan nem tudott.

— No! ez a madar most engem megatkozott! monta magaba

Kiszoll a letnagyobb fianak, hogy akarhogy! akarmint! de
0 neki keffjje meg azt a madarat, mer azé, hogy & a székrii
aggyig nem hii felkelnyi, még annak a véribii nem iszik.

Elindit a letéregebb kirafi. Tunnan jart ma ungonn-ber-
kenn, mikor eccer raesteledett.

Ma ¢éhenn is vot, elkezdett kenyereznyi. Ahogy eddegét, oda-
ment hozza egy roka, aki kért tiille egy falat kenyeret.

A kirafi gy tett, mintha nem is hallotta vona, masfele
nézett.

— Mega! — mondta a roka magidba —, maj mebbanodmét
te eztet!
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A minthogy igaz is lett, mer allyig alutt el a kirafi, a roka
leragta mind a két filit.

O ma csak arra érzett fel, hogy nagyon faj a fili-helyi. Mit
csinallyék most ma4, ilyen csonkdnn el nem indulhat, szégyen-
szemre vissza kellett fordunyi.

Otthon elmonta, hojjart, az apja jO Osszeszitta, azt nyerte
vele.

Az Oreg kira most elkiitte a kozépso fiat. De az is abbu a
végibli vot vdgva a vaszonnak, akibli a battya, az is 0j jart a
rokaval: a két fili nékii ment haza. Azt is jol lepiszkolta az apja.
Elkezdett szomorkonnyi a filire, de a battya vigasztalta:

— Sose busua hé! akar avval, akar annéki!

Utoéllyara a letkisebben vot a sor. El is ment, feltarisznyazta
magat f4jinl, nem vot semmi baja se.

Sokd ment 6 is egy hujiba,’ mig arra a here leterepedett,
ahun a batyai szoktak vot kenyereznyi.

Javaba falatozott, mikor a roka odament Ohozza is kole-
danyi.> 6 neki jo szi vi voOt, avval a falattal amit a rokanak ad
usse lakna jo, hat adott neki egy pille kenyeret.

A roka joéziivenn megette, mikor lenyelte az utoss6 harapast
is, aszongya a kirafinak:

— Hat te joszivll vota, én is al leszek hozzad. A két batyad-
nak én ragtam le a filit, mer azok kényesek votak, de te kérje
akarmit, ha met tudom tennyi, metteszem.

A kiralyfi oszt elmonta, hogy mi jaratba vona, 6, ha tunna
abba segitenyi!

— No! ha csak az a baj, — mondta a rdka, — az nem baj!
Az a madar ennek meg ennek a kirdnak a birtokdba van, ha
csendesenn belopankodol, el tudod hoznyi, de ahho az aranpok-

' egyhuzamban.

* kérni.
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rocho, akinn a madar il, hozzd ne nyd, mer meffognak, olyan
biztosan tudom, mint az életemet! De ne fé! mer én veled leszek,
majd adok én tanacsot!

A kirafi meffogadta, hogy tigy tesz, ahogy a roka mongya.

Mentek is oszt egylitt.

Mikor a kiralyi palotdho értek, a roka kivel maratt, a kirafi
bement. A madar ott ilt a kertbe egy fa alatt egy arany pokro-
conn. Megfogta a madarat, de olyan szépenn villogott a pokroc,,
nem allhatta meg, hogy hozza ne nyullyék.

Mikor felemelte, az csak elkezdett csirimpolnyi, larmaznyi,
ugy, hogy odbe észrevették mingya: no! most valaki a madarat
akarja elvinnyi!

Ki is szalattak, le is filelték a kiraiit abba a szentbe.

Faggattak oszt, kérdezgették, hogy mit akar 6 avval a ma-
darral? Akkor elmonta, hogy 6 a szomszéd kira fia, ez¢é meg ezé
akarta vona ¢ a madarat elvinnyi, hogy az apja a véribti ihassék.

Aszonta neki oszt a kira:

— Van a szomszédomnak egy szép aranylova, ha te azt ne-
kem megkerited, akkor neked adom a madarat!

Avval eleresztették.

Gond iitte a fejit, hogy hogy is szerzi 6 meg azt az arany-
lovat! De a roka felvilagositotta, hogy igy meg igy! azonn is van
egy aranypokroc, ha ahho nem nyusz, etted az aranylo!

De a kirafi ott is csak 1j jart: hozzanyat a pokrdochd,
meffogtak.

Ott meg csak ugy igirték neki az aranylovat, ha a szomszéd-
kira arankocsija el birja lopnyi.

O raat mindenre, mondhattak vona neki akarmit!

A rdka memmeg annyit mondott neki:

— Ha nem leszel olyan butu, hogy az aranpokrochd hozza-
nyullya, akkor a kocsit szépenn kihozhatod!
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Hogy a kirafinak hun jart az eszi, nem tudom, de az aran-
kocsival ugy megjarta! a rossz iisse el azt a pokrocot, de nagyon
kedves lehetett eldtte!

Meffogtak ujfent!

Ott mar el akartdk agyabugyazni, de hogy a kird kiment,
nem bantottdk. Vallatora fogtdk oszt. Szegény ihettyibe allyig
tudott szonyi, akit mondott is, csak nehezen tuttak beliilé ki-
orvosolnyi.

Utollyara aszonta neki a kira:

— Van ide nem messzi egy haz, abba 0Oriz egy Oregasszony
egy szép tliindérlyant, ha te azt elhozod, a kocsit elviheted!

Elmongya a kiral a rokénak végig-hosszig, amit montak
neki, de csak akadozott a szava, mer még most is tartott benne
az iheccség. Az izzaccsag meg csak d6t az arcard, mintha Ontdz-
ték vona.

— Em man bajosabb egy kicsit, de maj tegyiink rulla! Al
lessz abbu, hogy bemeniink mindaketten, oszt mikor ma te ki-
hoztad a lyant, én tiindérlyanyé valtozok, az Oregasszony majd
azt hiszi, hogy én vagyok a tiindér.

Ugy is vot. Bementek mindaketten. Az Gregasszony épenn
alutt, egy tiindokszép lyany meg soprotte a pitvart.

A kirafi karonn fogta, kivezette. A réka ma a masik percbe
tiindérlyanyé valtozott, oszt soprott tovabb.

A kirafi ma jo tavolyosann voét a tiindérlyannyal, mikor eccer
a roka is a nyomokba vot.

Kérdezte oszt a kirafi a rokat:

— Hat tortint-e valami?

— Dehogy tortint! Felérzett az asszony, rajtam észrevette,
hogy nem az 6 lyanya vagyok, elkezdett kiabanyi, raiilt a sep-
rore, hogy majd ezt a lyanyt visszaviszi, de tik ma annyira elgyot-
tetek, hogy iddig az 6 hatalma nem terjed. En meg visszavéltoz-
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tam, oszt ugy loholtam utanatok-e! Hanem most maj bemeniink
az arankocsié, tudod-e?

A kiradfi md ekkora meszszerette a tlindérlyant, nem vét neki
szivi tllle mevvanyi, ha aszonta a rokanak, hogy ¢ a lyant ma
nem aggya oda, ha az apja a székirQ sose kel is fel!

— Azonn is segitiink! maj leszek én kisasszony, vezess be, de
csak ugy, ha meffogadod, hogy a véginn mindent megfeleziink!

A kirafi szoriccsagaban azt is megigérte.

Mikor a palotdho értek, a rokabt gyonyoru tiindérkisasszony
lett, a valdsagosat kivel hattdk, 6k meg bementek.

A kirafi nemsoka gyott kifele az arankocsival.

Raiiltette a szép lyant, oszt ment olyan sebesenn, ahogy
csak birt.

Ma j6 messzire votak, mikor eccer a roka is vélek van.

Elmonta oszt a roka, hogy javaba Olelgette a kird, mikor
neki eszibe jutott, hogy a kirafi meg a szép lyany ma jo elmehet-
tek a palotabu, eccer csak atvatozott rokaé. A kirat maj kitorte
a rossz! ugy megihett!

— No! csakhogy ennyire is vagyunk man, — sohajgatott a
kirafi — de még kettd van hatra!

— Maj rendbe lesziink avval is! — monta a roka.

Hat rendbe is lettek. Mer a roka atvatozott arankocsié is,
elhoztdk az aranylovat, atvatozott aranyl6é is, oszt elhoztdk a
madarat is, akitii a kira a felkelésit varja.

fgy oszt ovék lett a szép tiindérlyiny, az arankocsi, az
aranylo, meg a gyogyitd madar mind.

— No! most ma felezhetiink! itt van minden! a lyanbu is,
a kocsibu is, a 16bt1 is, meg a madarbu is!

Szegény kirafinak maj mehhasatt a szivi.

— Nem bénom ¢én, felezziink meg mindent, csak a lyant
nem! ne fossza meg ettii letalabb!
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— No! jo van! hat nem felezek meg semmit, de fogadd meg,
hogy amit itt az utonn hazaig tanalunk, mindent megcsokolsz!

A kirafi meffogadta.

El6szor is tanatak egy doglott kutyat, olyan biidds vot,
mint a mervilyes dog.

A kirafi lehajolt, hogy megcsokollya, de a roka visszaran-
totta.

— Majd azt csokold meg, akit ezutann tanalunk!

Tanéatak egy varas békat.

A kirafi azt is meg akarta csokolnyi, de a roka aszonta neki:

— Latom, hogy ember vagy, ne csokold meg a békat! én
csak probara akartalak tennyi. De most ma menny haza tis!
aggyon meg az Isten!

A kirafi csakugyan is nemsokd hazaért, a madar labat
mevvagtak, a vérith meggyodgyut a kira, ugy hogy a fia lagzijan
a sz¢ép tiindérlyanynyal 6 tancolta a letfrissebbet.

A kirafi oszt egész életyire boldog lett, a feleségivel: a szép
tiindérlyanyai még most is ének, ha men nem haltak.



A furfangos cigany

Vot eccer a vilagonn ec cigany. Annak annyi fia vot, mint
a rostan a lyuk. Ma se a hazba nem fértek, se ennek nem birt
annyi az apjok.

Az Oreg cigany eccer gondolt egyet, elindi 6 vilagot pro-
banyi, ki gy6zné enyivaloval azt a sok rajkot! csak a lelkit ve-
szityi vélek! majd csak lessz valahogy!

El is ment. A gyerekejit meg mind otthatta.

Elért egy pusztara, annak a kozepinn vot egy juhodaly. Be-
megy, hat o6dabe a juhasz épen fejt. Odaszol neki a' cigany:
»hallod-e juhdsz! aggya nekem egy kis tejet!” De a juhasz
jaszonta, hogy a tejbli nem O rendelkezik, mer an nem az Ové¢,
ha egy borzaszt6 sarkanyé, 6 abbu nem adhat.

Hat ez a szo a cigannak nem sokat ért. Vot nalla egy nagy
cipd, csak belenyomta egy dézsa tejbe Ugy, hogy a dézsaba sem-
mise maratt, a cipé mind felszitta.

»No! megéd cigdny, maj lessz neked kapsz, csak ideérjen a
sarkany!” ,,Less? less-e hat? ... majd adok én neki!”

»Acc-e hat!” hallacik egy nagy kialtads az ajtonn. Odanéznek,
épen gyott a sarkany. Megihett a cigany is, majd elejtette a cipot
a kezibli. ,,Adok am! mi vagy te! he! te egy rongyos sarkany
vagy! de én a vilagerejli cigany vagyok! gyere hat ide, de 1j
jérs, mint ezs a kddarab: tejet csavarok beliilled!” A sarkany
meccondollott erre a kemény beszédre.

,»No, pajtas, ha olyan erés vagy, gyere el nalunk, ott hottyig
tanahacc jo kenyeret!” ,J6 van no! elmének, vagjon sét a zsizs,
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te biidoss, de ugy legyek am, ahogy én parancsolom!” Hencegett
a cigany nagyon, mintha 6 vona a kiskira.

Mikor a sarkany hazokho érnek, a sarkant félrehitta az
annya, oszt aszonta neki, hogy ,,vidd ki ezt a cigant a kertiinkbe,
te tudod, hogy van ott esz szép cseresznyefa, kiiggyed ahho, cse-
resznyét szennyi, majd elbanyik av vele!

Ki is mentek. A sarkany odavezette a morét a cseresznye-
faho, hogy egy¢k beliilié. De allyig ért hozza a cigany, ugy el-
vagta, hogy hetet bakdzott. Mikor esett le a fiibe, ép egy nyulra
esett, am meg elkidltotta magat, hogy: mas! ,Nem mads... én va-
gyok Jonas, a csigany!”

Ma akkorra a sarkany is odaért. Monta a cigannak, hogy
»N0 most ma vét, ami legy6zott” ,,Legydzsott!? engem?! ennye!
hogy a fricsinyavalya torjon ki, hat md hogy gy6zsott vona le!
mellattam a kis Ocsémet itt a filbe, la! ehhe ugrottam oda! N¢
hogy fogna ma ram valamit! Ne gondold, biidos, huzzsun Gsse
a gercs!”

A sarkany elhitte, amit a cigdny mondott.

Mentek befele. De utkdzbe a sarkany aszonta, hogy elhiszi
a cigany nagy erejit, de 6 meg szalannyi tud jobban. Aszongya
ra a cigany: ,Jobban!? tee?! is' a kis 0csém is jobban tud tenal-
lad, te nyavalyas! hat probailyuk meg, no!”

A sarkany beleegyezett el is indat a mucival versent, de egy
iirgelyukba ugy hasravagodott, hogy a mucit itiletnapig se tutta
vona ma utoéérnyi.

A sarkany ma latta, hogy nem fog ki a ciganyonn. Az
annyati kért tandcsot. Az aszonta neki: ,tudod-e mit? mennyetek
el az erddre, hozzatok fat. Aki tobbet tud hozni, al lessz az er6-
sebb!”

El is mentek Ok. Rakott a sarkany olyan hat fat, hogy a ci-
gany mingya medddglott vona alatta. A cigany meg kivitt egy
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szornyll hosszu kotelet, keritenyi akarta vele az erd6t. Latta ezt
a sarkany, mekkérdezte, hogy ,mit csinalsz, te bolond?!” ,Mit?l
felk6tom azs égés erddt, ost hazsavisem, rahajitom a hazsatokra,
hogy fordullyék fel azs a biidos anyad! En nem sajndlom!”

Még a sarkany fogta konyorgdre a dolgot, hogy igy ne tegye,
ugy ne tegye, ma csak az annyat kimillye meg.

De a cigany nem akart tagitanyi. 6 viszi, nem bannya, hagy
dogollydon meg az a vén kutya!

Utollyara oszt mégis engedett, nem vitte haza az egész er-
dét, nem vitt egy makszem fat se, mig a sarkany vitt olyan hat-
tal, hogy el nem birna egy f¢él falu.

Mikor hazaérnek, a sarkany elpanaszollya az annyanak,
hogy jart, hogy a cigany az egész erddt el akarta hoznyi, oszt a
hazra boritanyi. Akkor aszongya neki az annya: ,,fiam, horgya-
tok vizet! aki tobbet tud hoznyi, al lessz az er0sebb!”

A sarkany vallalkozott.

De a cigany ott is az eszivel élt. A Duna mellett kezdett 6
egy arkot asnyi arafele, amere a sarkany lakott.

»Micsinasz te avval, hé!? — kérdezte a sarkany.

,Hat elvisem azs égés Dunat meg a bennevald vizset mind,
hagy degellyen meg benne azs a kutya anyad! fullyék meg! t-n
nem sajnalom!” A sarkany megihett most is, mer fétette az any-
nyat, hogy ez a bolondos cigany még metteszi, amit mond. Ri-
mankodasra vette a dogbt, hogy csak haggyon fel a dologgal, ma
lattya, hogy o a vitézebb! , Vitézseeebb!? meghisem ast! kdsond
annak, hogy sépenn kérté, maskép végi lett vona annak a tetyves
anyadnak! hogy a zsizs ragjon séjjel, olyan aprora, mint a mak!”

Mikor megérkeznek, mongya a sarkany az annyanak, hogy
nem lehet evvel semmire se mennyi. Olyan vitéz.

Masnap lattya a sarkdny, hogy a cigany zsidkokba horgyaa
csutkat a hazok mellé. Megkérdezte: mit akar? A cigany €p ak-
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kor gyujtott a pipajara: ,Mit akaroook?? ratok gyutom a hazsat,
ha nekem nem accs egy zsak pest, meg engem hazsa nem visel!
Sebesenn ast a pest, mer ha mehharaksok, nincs azs a pézs, amé
innét elmennék. Ussén el a ross!”

A sarkany hamarosan mett6tott egy zsakot pézzel, arra a
cigny rateritette a szfirit, annak tetejibe meg feliilt maga. Ugy
vitte a sarkany a cigant haza a falujaba.

Mikor betérnek az udvarra, a sarkany levetyi a vallaru a
nagy zsak pézt, igyhogy a cigany haza mingya szerte-szét sza-
kait.

,Micsinata, sarkdny!?” — mongya neki a cigany — ,mé
dototted sét azs én hazsam!? reskess tlllem, mer megeslek, te
kutya! — Gyerekek, gyertek csak elé, pofozzsuk fel est a samar
sarkant!”

Azok elégyottek, votak elegenddvenn, ugy felpofoztdk a
sarkant, hogy az ihettyibe tang mém most is szalad.




A légy meg a bolha

JCjCcer a légy meg a bona elinditak vildgot probanyi.

Azt kérdezi a boha a légytii:

— Hallod-e, pajtds! mé van neked olyan nagy kiiliiszemed?

Aszongya a légy:

— Hat azé, hogy mikor a kopasz ember fejire szallok, meg-
csipom, oszt O haragjdba engem agyonn akar {itynyi, de nem
engem, ha a fejit {ityli meg, azonn én olyan joéziit nevetek, hogy
kidiilled a szemein is. A sok nevetéstli van nekem nagy szememi

Ezenn még a boha is nevetett.
Akkor aszongya a 1égy:

— Hat neked, pajtas! mé olyan gorbe a hatad?
Aszongya a boha:

— Hat biz acs csak attu van, hé! mer én a letnehezebb
embert is fel birom emelnyi. Ezt teszi a sok emelgetés!

A légy ezenn olyant nevetett, hogy a szemi méj jobban ki-
diilledt.



Nem igaz

Az egyszeri cigany egy urasaghoz elszegddott inasnak. A ci-
gany nem kotott ki maganak semmi bért, csak azt, hogy ha-
zudhassak kedvire, de az urasagnak semmire se szabad azt mon-
dani, hogy ,nem igaz!”, maskép az urasidg fizet a ciganynak egy
véka eziistot. Megegyeztek.

De a cigany kapta magat, mindjart eldljaroban nem ment
szolgalatba vagy harom napig. Mikor megkeriilt, megkérdezi az
urasag:

— Hat te hol voltal, te akasztofaravald?

— Jussoltam, nagysagos Uur! Kaptam az apamtél harom
lovat: egy keheset, egy kaptast, meg egy kapcsost.' Az egyikre
feliiltem azutan, oszt kimentem a dinnyeféldiinkre, ahol az apa-
mek épen sziireteltek. Mihelyt meglattak, elbujtak egy nagy
dinnyébe. Kapom magam én is, meglatok egy gorogot,” bele-
ugrajtok. De nem alltam am meg, hanem szalajtottam tovabb.
Utkozben egy meredekhez értem, hat a hogy ugrajtanam, mar
odaat is voltunk, akkor vettem észre, hogy az ¢én lovam
derékon  kettészakadt. Ugyan mit csinaljak most mar?
Volt egy nagy kerek flizfa, arr6l kipkedtem-kapkodtam le egy
par gallyat, avval kotdztem Ossze a lovam. Akkor mentem arébb.
Hat egyszer hatranézek, latom, hogy a lovam oldalabol egy égig
éré fa ndétt ki. Fogtam magam, a lovat otthagytam, felmdsztam
a fan az égbe, ott elszegddtem az Uristenhez béresnek. A legelsd

' rossz, elnyomorodott lovak jelz6i.

? gordgdinnye.
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dolgom az volt, hogy kolest biztak ram, azt kellett 6rzeni. De
nem jol GOriztem, az Uristen gy a hatamra vagott a botjaval,
hogy otthagytam a bérességet is, meg a mennyorszagot is. Csiin-
gott ott egy kotél, azon leereszkedtem a pokolba, hatha majd
ott jobb szolgalatot talalok. Ahogy beértem, hat mit latok, —
az urnak az apjat éppen akkor nyomtak nyakig a szurokba.

— Nem igaz! nem igaz! — kialtott ra az urasag.

— Hazudsz, kutya cigany!

Avval a cigany felall, meghajtja magat az urasag el6tt s azt
mondja:

— Ugyan, nagysagos ur! nem fizetné ki a véka eziistot?

Az urasag akkor vette magat észre, de mar késon.

A ciganyt jol Osszeszidta s azutan kifizette.



A ténsur és Jancsi kocsis

Hol wvolt, hol nem volt, volt egyszer egy modnélkiil gazdag
oreg ur; mikor az meghalt, nagy pompaval el is temették, de
hiaba temették el, mert minden é&jjel visszajart. Imadkoztak
érte, miséztettek érte, mind hidba! Csak haza jart az, és olyan
larmat, csoOrgést, ijesztgetést vitt véghez, hogy a haznépe mar
majd megbomlott a félelemtdl.

Kiilonésen az 06zvegy ténsasszony nagyon busult, szomor-
kodott s azt mondja egyszer a konyhaban:

— Oh, ugyan mért is nincs szegény boldogult férjemnek
nyugodalma, hogy hagyna masokat is nyugodni; de ¢éjrél ¢éjre
felverni a hazat! — hisz miota meghalt, ki se aludtam magamat.

— Hej, segitenék én azon, ha rdm bizna a dolgot ténsasszo-
nyom, szolalt fel a vén Jancsi kocsis — csak adna nekem széz
forintot egy kis idére, meg csinaltatna egy koporsét, amibe én
belefekiidném, akkor ténsasszonyom levitetne a kriptaba, szépen
a ténsur mellé tétetne: tudom istenem, hogy kitudnam, mért jar
haza szegény ténsuram!

Jancsi régi cseléd volt, egyiitt oregedtek meg' az urral, a
ténsasszony megbizott benne, adott neki szaz forintot, s azt
mondta, hogy ha segit a bajon, neki ajandékozza mind a sziz
forintot; aztan megcsinaltatta a koporsot is.

Jancsi a pénzt elasta az istdlloban, aztan befekiidt szépen
a koporsoba, ratették a fedelet, levitték az ar mellé a kriptaba.

Amint ott fekszik csendesen, egyszerre csak iiti a tizenkét
orat. Jancsi hallja, hogy a ténsir koporsojardl leesik a fedél,
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Jancsi is kapja magat, leloki magarol a kopors6d fedelét; akkor
az ur felilt, Jancsi is; aztan az Ur kilépett a koporsobol, Jan-
csi is.

—Hat te, hogy jottél ide, Jancsi? kérdezte az ur, mert
¢épen szemben alltak egymasnak.

— Instalom alasan, csak gy mint a ténsur, meghaltam,
hat eltemettek.

— Hat most hova mégy?

— Csak oda, instalom, ahova a ténsur.

— De én felmegyek a hazba, nekem ott még dolgom van.

—Nekem is, ténsuram; azért nem is pihenhetek a kopor-
soban.

— De mar micsoda dolgod lehet neked, Jancsi?

—Hat nekem bizony, instalom, egy kis pénzecském volt,
s én az elastam az istalloban, most azt megyek megnézni.

— No, ¢én is olyanféle jaratban vagyok, gyeriink hat egyiitt.

Elindultak. Ahogy a kriptaajtéhoz értek, az ur keresztiil
ment a kulycslyukon s visszasz6l:

— Gyere mar, Jancsi.

— Jaj, nem mehetek, ténsuram, nem férek ki a kulcs-
lyukon.

Az Ur ratette a kezét a zarra, mire az menten felpattant, s
Jancsi kiment, de az ur megcsovalta fejét s azt mondta:

— Jancsi, Jancsi, ez nekem sehogy se tetszik, te nem vagy
meghalva!

— Meg vagyok, ténsuram, mar hogyne volnék, meg vagyok
én halva, csak még nem vagyok kiheverve, még testes vagyok.

Amint mennek az udvaron, azt mondja az Ur:

— Legel6szor is nézziink be a hazba, ijesztgessik meg az
asszonyokat.

A konyhdba megint a kulcslyukon ment be az Ur, de Jan-
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csinak megint csak ki kellett nyitni az ajtét, maskép be nem
mehetett.

— Jancsi, Jancsi, szdlott az Ur fejcsovalva — ez nekem se-
hogy sem tetszik, te nem vagy meghalva.

De Jancsi megint csak azt mondta:

— Meg vagyok, ténsuram, mar hogyne volnék, meg vagyok
én halva, csak még nem vagyok kiheverve, még testes vagyok.

Ott aztan leszedték a fazekakat, labasokat, talakat, ka-
nalakat a polcokrol meg szogekrél s vagdaltak mindent a fold-
hoz; olyan zorgést, csapkodast vittek véghez, hogy egy lélek sem
alhatott a hazban. Hanem abbol, amit az ur a foldhoz vagott,
semmi se tort Ossze, magatdl visszament szépen a helyére; amit
pedig Jancsi vagott foldhdz, az aztan ott is maradt szaz darabra
torve. Erre megint megcsovalta az ur a fejét:

— Jancsi, Jancsi, ez nekem sehogy se tetszik, te nem vagy
meghalva!

— Meg vagyok, ténsuram, mar hogyne volnék, csak még
nem vagyok kiheverve, még nehéz a kezem.

Bementek aztdn a szobaba, ott is csapkodtak, foldhozvag-
daltak mindent, felforgattak a székeket, asztalokat; mikor mar
az egész haznép a legnagyobb rémiilésbe volt, akkor elmentek
a pincébe. Ott az Ur ratette kezét az egyik horddra, amire az ki-
fordult helyébdl s alatta egy nagy fazék pénz volt beasva.

Hej, Jancsi, Jancsi, — sopankodott az Ur, lasd ez az én ba-
jom; atok fekszik ezen a pénzen, mert arvaktol vettem el; mig
ez azoknak vissza nem lesz adva, addig nekem a koporsé sem
4d nyugodalmat; de mar hidba, hidba minden, mert err6l a
pénzrél senki sem tud semmit.

Ezzel egyet intett, s a fazé¢k pénz visszasiillyedt a foldbe, az-
utan ratette kezét a hordora, az is visszafordult helyére.

— No, Jancsi, most gyeriink a te dolgodra.
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Elmentek az istalloba, ott Jancsi elOkeresett egy asot, azzal
asta ki a szaz forintot. Erre az Gir megint megcsovalta a fejét.

— Jancsi, Jancsi, ez nekem sehogy sem tetszik, te nem vagy
meghalva; hisz csak intenél, hat feljonne a pénz.

— Meg vagyok halva, ténsuram, mar hogyne volnék, meg
vagyok ¢én halva; csak még nem vagyok kiheverve, még nem
tudom jol a modjat.

Azzal Jancsi visszatette a pénzt, aztan foldet meg szalmat
kapart ra.

— Siess Jancsi, siess — mondja az Ur, mert mindjart iiti
az egy orat, akkorra mar fekiidniink kell.

— Sietek, ténsuram, sietek, megyek, csak még egy kicsit
benézek a hazba, még egy kicsit raijesztek az asszonynépre.

Jancsi bement a hazba, az Gr meg az ajtd eldtt varta. Varta,
varta, egyszer csak' beszol:

— Jancsi gyere mar, tovabb nem maradhatunk, mindjart
iiti az egyet!

— Megyek, ténsuram, mindjart megyek; csak még egy
kicsit ijesztgetek. Még egy par tal van itt, azt csapom a foldhoz.

Evvel Jancsi csapkodta, torte a talakat, fazekakat a kony-
haban; zorgette, Osszeverte a rézedényeket, egész Itéletet csinalt
a haznal. Megint csak beszol az tr:

— No, Jancsi, ha nem jossz, itthagylak, mert tovabb nem
maradhatunk.

De Jancsi épen azt akarta, hogy otthagyja, azért csak ki-
kialtott:

— Megyek, ténsuram, mar megyek!

Hanem azért nem ment, mig egyszer csak iiti az egy orat,
s a ténsur visszatiint a kriptaba.

Jancsi aztan felverte a haznépet, de nem is kellett azt fel-
verni, mert ugy se aludt senki a hdzndl és elbeszé¢lte amiket ta-
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pasztalt. A tensasszony pedig a reggelt se varta be, hanem lement
a cselédekkel a pincébe, ott nagy iiggyel-bajjal elmozditottak a
hordét s addig &stak alatta, mig meg nem talaltdk a fazék pénzt,
azt azutan kivették, a tensasszony mindjart reggel visszaadta az
arvaknak, akiknek isten el6tt igaz jussok volt az a fazék pénz;
Jancsinak meg odaajandékozta a szaz forintot, azonfelil még
borravalot is adott neki.

A ténsir aztan nem is jart tobbet haza, csak még egyszer
jott el Jancsihoz, s azt mondta neki:

— Jancsi, Jancsi, megcsaltal! De mégis koszonom, édes szol-
gam, mert jot tettél velem, most mar nekem is lesz 6rok nyug-
godalmam.



A gomboc

Az ecceri paraszt kovér ludakat vitt le Pestre elannyi. Jo va-
sart csinat; nos mikor megéhezett, hat bement egy traktirba ebi-
donyi. Odagyiitt hozza a kernyel, nos aszongya mit hozzon
ennyi. Hat csak hozzon valamit, ami kiszen van, aszongya a
paraszt. Ammeg latta, hogy szeginy ember, hat hozott neki gom-
bocat. Nagyott nizett a paraszt, hogy hat a pizii se ehetyik va-
lami urassat; de ma csak megette, mer szigyellette vona vissza-
kiidenyi. Hanem osztén latta, hogy eggy urnak csibepecsenyit
vittek, mer aszonta, hogy répéter. Neki is gusztusa gylitt a csibe-
pecsenyére, hogy O is aszonta, hogy répéter. Dé 6 neki megin
csak gombocat hosztak. Még azt is megette; de ma akkor mirges
vot. Azt tutta, hogy tdn csak tivedisbli hosztdk neki a gombocat,
hat még jobban kajatott, hogy répéter. De bizon harmaccor is
gombocat hozott neki a kernyel. Azt md nem birta megennyi,
mer a masik két porcid is nagyon nyomta az odalat, hat be-
rakta a tarisznyajaba; nos avva gyiitt haza.

Az egisz Uton bosszonkodott, hogy gomboécava kollott neki
jolaknyi. Mikor méa az uccajukba irt, hat szalad elibe a kis fia;
nos ma messziri kajattya, hogy aszongya, siessik ke ides apam,
f6z0ott anya gombocat.



A pap meg a cigany

Alun vét, hun nem voét, de vot eccer esz szegin cigan; mikor
nem vot ma ippen semmi enni valdja, ement a papho.
— Segijen rajtam, tisztlend6 uram, mer ihen halok!
— Dugozz cigan, felelt a pap, asztan lesz majd ennivalod!
A cigéan ement, de bizon nem sokara megin csak a papho

gyiitt.

— Segijen rajtam, tisztélendé uram, mer ihen halok!

— Majd segit az Isten, cigan, felet a pap; csak menny e
szipen, majd ad az ennival6t!

A szegin cigan szomortian ment haza.

Vot pedig a papnak szép harom tehene, ha a csordava men-
tek, mindig a cigan udvaran kollott atmennilik; mert a cigan
haza ippen a falu végin az uton kordszbe fekiitt.

A cigan udvara szip gyopOs vot. Mikor hat a pap tehenei
arra gylittek, ott az udvaron ekesztek legeni. No iszen, kiszalatt
a cigan minden rajkdjava, mekfogta a szip harom tehenet, asz-
tan bekototte az istaloba. A pap meg varta este a teheneket, de
biz azok nem gyiittek. Kereste hat az egisz faluba, még utdjara
a ciganna mektalata.

— Hé cigan, hogyan kerit ide ez a harom tehén?

— Jaj tisztélend6 uram, ezeket az Isten atta!

— De cigan, ezek az én teheneim! Csak ide veliik!

— Nem lehet, tisztolendd uram, maga monta, hogy majd
ad az Isten. Ezeket az Isten atta; én vissza nem athatom.
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Sokat portitek; utodjara is abba eggyesztek meg, hogy amel-
likiik elobb kivan a masiknak jo regget, az¢ legyen a szip harom
tehén.

J6 van! A pap haza ment, a cigan peig szip csOndessen utana
sompojgott; mikor a pap bement a hazdba, a cigdn fomaszott a
fara, amellik ippen a pap ablaktya eldtt at; meg is hat rajta.

Reggé jo koran foket a pap; de hiaba, mert allig hogy ki-
nyitotta az ablaktyat, a cigan ma ekezdett kiabani:

— Jo regget, tisztdlend6 uram, jo regget, jO regget!

— Hat te mit keres6 ott azon a fan, mi?

— Jaj tisztdlend6 uram, itt hatam én ezen, hogy én kivan-
hassak elobb jo regget!

gy asztan a szegin ciganyé lett a szip harom tehén, a pap
meg semmit se kapott!



Hazug mese

Ecer es-siket, ev-vak meg ck-kopasz iementek riépat lopnyi.
Mikor huszkottdk a riépat, iekezdi a siket: Ott valamit hallok!
A vak meg: Nizzitek, valamit latok! Erre folugrott a kopasz:

Uccu bizon szalaggyunk!
Hal-loboggyon a hajunk!



A katona orra

Hi csata akamavuo levaktak ek katonanok a zuorat. A szegin
katona mittett? Filiovette a levagott uodra darabgyat ies vissza-
tette; ies kiérdezi a pajtasat, ho judl van-e? Aszongya: nagyon
juol van asz pajtas, mer a liktya van follii: konnyen beleereget-
heted a tobakot kanalluo.



A ratoti csikotojas

A ratdti cs6sz egyszer a mezOn egy hamvas uritokot talalt.

— Tyti, fékom adta-teremtette, hat ez mar megin' mi?
Folvette, megtapogatta, megszagolta, de a maga fejétol
mégse tudta kitalalni, hogy mi. Bevitte hat a faluhdzara, ahun
éppen egyiitt volt a kupaktaniacs. Mikor a csész a tokot letette,

az ¢éltes eldljaro urak is mind elszornyiilkodtek.

— Sok id6ét megértem, de ilyen isten-teremtményét még nem
lattam vilagéletemben.

— No, ¢én is sok mindenen keresztiilmentem, de ilyent még
én se ettem életemben.

—, Hat 'szén, ami azt illeti, én se vagyok mar mai gyerek,
hanem azért a fene jobban tudja dm, hogy mi a csoda lehet ez.
Itt aztan a bir¢ is beleszolt:

— Hat atyafiak, ez — miként a formdja is mutatja — semmi,
de semmi mas nem lehet, csak tojés.

— Persze, hogy tojas! Mert mi a durrogd ménki is lehetne»
ha nem tojas.

Ezt aztan a csOsz is erGsitette avval, hogy egészen meleg volt,
mikor tarisznyajaba tette. A bir6 nem hiaba volt okos ember,
mert most még azt is tudni akarta, hogy a tojas micsoda tojas.
Az oreg eloljarok gyiksarkanyra meg ludvércre' gondoltak, de a
bir6 inkabb a csOszre hallgatott, aki olyaténképpen beszElt, hogy
akkoriban egy idegen csikod csatangolt a hatarban. Erre aztan az
eloljarok is razenditették.

"lidére.
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— Ugy van! Ez az idegen csikd tojta. Mert mi az isten cso-
daja is tojhatott volna nekiink ekkorat?

— Noha eddig mar szerencsésen eljutottunk, — szolott a
biré6 — még csak azt mondjak meg atyafiak: mitévok legyiink?
— Kik®oltetjiik!

— Ki am, de mivel? A mi lovaink nem tojnak, tehatlan te-
hat nem is kdltenek.

Ambator mindenki torte a siitnivaldjat, mégis csak a bironak
tamadt jo gondolata.

— Tudjak mit atyafiak? Amihez nincsen elegendd esze a
ratoti 16nak, van a ratoti tanacsnak. En a'mondé vagyok: hogy
a dragalatos tojast kolesiik ki mink magunk.

Nagy sz6 volt biz' ez, de azért bodlintottak rd valamennyien.
Jo példanak okaért elészor a bird iilte meg, aztan a tobbiek rend-
ben, amint kovetkezett.

Bizony még ma is iilne rajta valaki, ha a szomszéd faluk-
ban rebesgetni nem kezték volna, hogy a ratoti kupaktanicsra
razapult a csiko-tojas. Erre aztan az eldljarok is zugolodni kezd-
tek, hogy 6k biz' nem iilik tovabb senki lova tojasat.

A Dbir6 nagyon elszomorodott, mert szentiil meg volt gyo-
z6dve, hogy a kis csikd6 mar mozog. Az eldljarok meg valtig azt
allitottak, hogy a tojasnak mar szaga van. Végtére is megalla-
podtak hat abban, hogy a zéaptojast kiviszik a hatarra s onnan
egy dombrol afelé a falu felé guritjak, amelyik a ratoti tanacs
kiszolasaban leginkabb serénykedett.

Most aztan az egész Ratét kiallt annak a csodajara, hogy
csuffa lesz téve a rossznyelvli szomszéd falu. Mikor az orrukat
mar valamennyien befogtdk, a bird guritani kezdte a csikd -
tojast. A tojas gurult, gurult, s a domb aljan belegurult egy gele-
genye-bokorba.! Ott rapityanként® tordtt, a bokorbdl pedig ugyan-
akkor kiugrott egy piciny nytl. Egész Ratot elkialtotta magat:

! galagonya-bokor.

? darabokra.
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— Ni, a piciny csikd! Fut a piciny csiko6! Utana, emberek!

A sok nép utana eredt. A dombon csak a bir6 maradt és
ott szomorian mormogta magaban: ,Nem megmondtam, hogy
a csikd mar mozog. Hej, mér' is nem {ltik hat tirelemmel,
még egy-két nap azt az istenadta csiko-tojast!”



Markalf

Egyszer egy kirdlynak volt egy jokedvii bolondos embere: ugy
hittak, hogy Markalf. Az wurak, turfiak, kirdlyok, hercegek na-
gyon szerették, mert unos-untalan tréfalkozott velilk. Csak ha
haza vetddott, volt nemulass neki. A felesége mindig mosdatta,
szapulta szegény fejét. Egyszer aztdn Markalfnak se kellett tobb:
jol elverte az asszonyt. Ez csak annyit mondott, hogy ,,vigyen
el az 6rdog”; de ezt nem hidba mondta, mert a rezidencia keri-
tésénél az 6rdog mar utjat allta Markalfnak.

— Ki vagy?

— Az 6rdog.

— Jol van! Verekedjiink. Te a vas villat veszed, én meg egy
nyarsat fogok. Te a keritésen belill allsz, én meg kiviil maradok.

Ugy lett. Egymasnak estek. Az o6rddg bokodte a keritést,
mert a vella benne megakadt. Markalf pedig 0Ossze-visszaszur-
kalta az 6rdogot.

— Ez nem igazsag! — orditotta az 0Ordog. Inkabb issiik
egymast agyon.

— Jol van! Ha te az 6rdog vagy, kapj fel egy nyomorudat.
En megelégszem egy furkésbottal is.

Ugy lett. Markalf egy kupaba allt, aztin fejbekolintotta az
ordogot. Mikor pedig az 6rdog ra akart vagni, szépen leguggolt.

— Ez sem igazsdg! — orditotta az 6rdog. Inkabb fussunk
versenyt. Ha aztan legy6zlek, bugyromba teszlek.

— Allom! Gyeriink a mezbre. Onnan egy bokortul futunk
majd a hegyen 4t meg vissza.
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— Ugy lett. Markalf egy bokor felé ment, amelyikben nyu-
lat tudott. Mikor kozelébe értek, kereket oldottak. De Markalf
csak a bokorig futott, mert a nyal felugrott, az 6rdog meg utdna.
Mire visszatért, Markalf mar egy pacsirtat is fogott.

— Ez sem igazsag! — orditott az 6rdog. Te négy labon is
tudod vinni az irhat. Inkdbb dobjunk a levegébe valamit. Ha
magasabbra dobok, bugyromba teszlek.

Ugy lett. Az ordog folloditott egy nagy szikladarabot, Mar-
kalf pedig foldobta a pacsirtait. Az 6rdog elszornyiilkodott, mert
a pacsirta magasabbra is ment, meg vissza se esett.

— Ez sem igazsag. Torjiink inkabb kovet, ha lepipallak,
bugyromba teszlek.

— Allom! De ha az 6rdég vagy, akkor te is agy csinalod,
ahogy' én.

Markalf eldvett a tarisznyajabol egy pogacsat, kettétorte,
aztan szépen megette. Az 6rddog meg ujra folkapott egy szikla-
darabot, kettétorte, aztan ragni kezdte. Mikor az agyara Kkitorott,
elorditotta magat:

— Jol van, komam, kifogtal rajtam. Mivel tartozom?

— Vidd el a feleségemet.

Az 6rdog megigérte, hogy bugyraba teszi. Mikor hazaértek,
az asszony éppen kemencét flitott. A koszonésre visszafordult és
meglatta az o6rdogot. I[jjedtében elsikitotta magat, aztan gy el-
vagddott, mint egy tejeskdcsog.

— Baj van, komam! — sz6lt oda Markalf az 6rdognek. Az
asszony azért ajuldozik, mert kenyér helyett a kisfiunkat ol-
totte be.

— Hogyan? — kérdezte az 6rdog.

— No, majd megmutatom. Ez a siit6lapat, te meg vagy a
gyerek. Most guggolj ra, aztan hajolj le, mert a kemence szdja-
ban megiithetnéd magadat.
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Az 06rdog ugy odakuparodott, mint valami tiiskésdiszno,
Markalf pedig bevetette a tlizes kemencébe. Az 6rdog persze nem
égett meg, de mire az asszony magahoz tért, mar heted-hét or-
szagon is tul jart.

Mivel Markalf felesége megtudta, hogy az ura megszanta,
egy rossz sz6 nem sok, vilag-életében annyival sem sértette meg.



Teriilj, taska!

Egyszer itt, a Bakonyban, volt egy foldhoz ragadt szegény
sepriikotonek tizenkét .lusta lanya, meg 6 rd még egy iszakos,
csatazd felesége. Mig a lednyok aprobbak voltak, még csak gyozte
valahogy; de miotatul fogva a szamarat is el kelletett pocsékolni:
az lires kotoféket mindég a dereka koriil hordta, hogy 6 biz'
felkoti magat.

Csak lett, csak volt. A szegény sepriikotd csak a szandékanal
maradt. Hanem egyszer mégis lecsapott r4 a mendergésmenyko.
Jott a végrehajto. Azt aztan sehogy sem tudta tlélni, hogy a
kis hazat is elvegyék tiile.

Kiment hat az erdére s ott egy alkalmatos faagra hurkot csi-
nalt. Mikor mar imadkozott is annyit, hogy a fejét nyugodtan
a hurokba dughatta, valaki rakialtott:

— Hé, megalljunk! Ha kend a pokolba késziil, vigye el ezt
a taskat. Az O6csémnek kiildom. Mondja meg neki, tisztelem, csak
szoljon ra, hogy ,teriilj tadska!” A taska majd elteriil és diil be-
16le, amire sziiksége van.

A szegény sepriikotd ijedtében keresztet vetett, mire az, aki
haborgatta, nagy hirtelenséggel ellett. De az {ires tarisznya az
ott maradt.

— Ha mar tarisznyat kiildenek télem, — gondolta a szegény
seprikotdé magaban — elébb kiprobalom: nincs-e valami hun-
cutsaig a dologban. Egy kicsit elgondolkozott, azt' elkialtotta
magat:

— Teriilj, taska!
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A taska elterilt és kifordult bel6le a szamar kordéstol, szer-
szamostul.

— Na, ennek hat a fele se bolondsag! — A tarisznyat nya-
kaba vetette, aztan gyi! Gyeriink haza!

Otthon mindenki elképedt, mikor a csacsi gazdastul egyiitt
beallitott. Az apjuk persze semmit se szolt, hanem masnapra
kelve mar asztagban volt a toménytelen bankd, meg aranybol,
eziistbdl is volt egynehany garmada. Most gyere végrehajto! Az
hat nem jott, hanem todult a sok csoszogd', no meg a sok kérd
se maradt el. Annyira, hogy utobb mar a fészekfentd” is kiralyok
és hercegek kozt valogatott.

Eddétig volt, jo volt. Hanem bezzeg lett nagy ¢ébrokodeés,
mikor a tarisznyanak laba kelt. Ezer szerencse, hogy a gangos
torku asszonynép mit se tudott feldle. igy csak az apjuk feje fott,
de utébb mar ez is beletorodott abba, hogy veszett fejsze nyelé-
nek még mindig megmaradt a bankoasztag, meg a garmada-
ban allo6 arany és eziist. Ebbdl ne lehetne kihazasitani egy tucat
gyereket! Persze, hogy ki lehet!

Pedig dehogy lehetett. Ejfélkor mar félrevertek minden ha-
rangot, mert égett az asztag. Mire a falu Gsszecsddiilt és a vidék
is megérkezett, mar csak a garmaddkat lehetett menteni.
Nyiizsgott, mozgott a sok nép, de biz' a nagy lotas-futasban, erdl-
kodésben, kajabalasban nem lett koszonet, mert akarhogy szem-
fiilleskedett is a karvallott falamia, mire pirkadni kezdett, a sok
pénzgarmadanak is csak hiilt helye maradt.

Mire a seprikotd felesége, meg a hoppon maradt tizenkét
menyasszony Ujra megindithatta volna a kerepeldjét, az apjuk
mar megint az erdéon volt. Egy alkalmatos agra mindjart hur-
kot is csinalt, mert a csapast dehogy tudta volna szegény feje

! haztliznézd, leAnykérést el6készitd asszony.
? alegutoljara kikelt madarfiok: a legkisebb leany.
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talélni. Most még imadkozni is elfelejtett, hanem azért a hu-
rokba nyugodtan beledugta a fejét. De valaki megint csak ra-
kialtott:

— Megalljunk, hé! Ha kend a pokolba késziil, vigye el ezt
a taskat. Az ocsémnek kiildom. Mondja meg neki, tisztelem, csak
szoljon rd, hogy: ,teriilj, taska!” A taska majd elteril és diil
beldle, amire sziiksége van.

A szegény seprikotd ijedtében keresztet vetett, mire az, aki
haborgatta, nagy hirtelenséggel ujra ellett. De az {ires tarisznya,
az ottmaradt.

Nézte: hat szakasztottan olyan volt, mint a masik. Egy kicsit
elgondolkozott, aztan rakialtott:

— Teriilj, taska!

Jaj, csak ezt ne tette volna! A taska tiistént elteriilt, aztan
kifordult bel6le egy tomzsi ember, aki furkosbotjaval a szegény
sepriikotot amugy istenigazaban elpaholta.

Mire magahoz tért, a tdmzsi ember nem volt sehol.

— Hat iszen ez a tarisznya is csak valami — gondolta a
sepriikoté magaban. Gyere, végrehajtdo! Gyere, feleség! Gyertek,
lednyok!

Eddétig volt, j6 volt. A tarisznyat nyakaba akasztotta, aztan
ballagott hazafelé. Még a portdjara se ért, mikor mar tudta, hogy
a masik taska iigye hanyadan all. Senki mas, az 6 tulajdon ke-
resztkomaja egy éktelen nagy banko-asztagot rakatott. Csak ép-
pen az 1) taskat ment haza elrejteni, aztan bekdszontott a koma-
jéhoz:

— Adjon isten! J6 munkalodast!

— Hozta isten! So' se busuljon, koma. Majd csak lesz a ko-
manak is mit a tejbe apritani. Meg a keresztleAnyaim miatt se
fajjon a feje. Nem volnék jo keresztapjuk, ha illendéképpen ki
nem héazasitanam a szentjeimet.



116

De bizony ez a nagy urasidg se tartott sokaig. A koma asz-
tagja is leégett, meg a garmadaban heverd sok pénzt is azonkép-
pen elemelték. Mire pirkadni kezdett, mar csak a sepriik6td
tibett-labott a karvallott koma udvaran. De most mar nyakaban
volt am a tarisznyaja is.

Mikor a komdja a tarisznyat meglatta, nagyot nézett. A
sepriikoté nem vart a szora, hanem azt mondta: ,koma, én csak
a tariszny4jat mentettem meg, mert — tudom — ha az enyim oda
nem ég, akkor én se volnék karvallott ember.” Erre a tarisznyat
a komadja nyakaba akasztotta, aztdn jonapot kdszont s hazament.

Meég délre se harangoztak, mikor mar jottek a seprukdotoért,
hogy menjen, mert baj van: agyba diilt a koméaja ura.

— Adjon isten, koma!

— Hozta isten, koma!

— Mi baj van, koma?

—Nagy baj van, koma! A tarisznya megbolondult. Nem
banko teriil beldle, hanem egy botos ember. Mar kétszer agyba-
fobe vert, az istenadta.

— Talan rossz helyen tartogatta, koma?

— A széna-kutyo' fenekén, koma.

— Akkor hat nem értem a dolgat, koma.

Ej, dehogy nem értette. Ertette biz' azt. A sepriikoté koma
mar hazamenet magahoz vette ellopott taskdjat. Estefelé pedig
a tolvaj koma a nyakara kiildte a masik taskat is.

— K6sz6n6m, koma!

—Hat csak siisse is meg, koma! Engem azéta haromszor
is csuffa tett mar, koma.

— Valjék egészségére, koma!

A szegény seprikotének, mire a sok vélegény nasznépestol
megérkezett, mar tizenkét banko-asztag allt a haza végében. Mi-

! szénas kamra.
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kor a leanyokat hazardpitették, kinek-kinek a banko-asztagjat
is utdna szekerezték. Otthon csak a két tarisznya maradt. Ha va-
lami kellett, csak a sepriikotd tudta, melyiket kell megszolitani.
Amelyik el6 volt, az persze {itétt. Akar meg is mutathatom, mek-
korat titott.



Az allatok nyelvén érto juhasz

Ugy juhasz hajtott az erdSbe legeltetni és mikor hajtott, latott
egy hatartiizet és a tlizbe Ugy folvagta magat egy kégyo: folvagta
a farkat, a birkdk mog kétfelé szaladtak onnét és a tiz ott ma-
ratt és a kégyo vagdalozott ott a parazsba. A juhasz odamont,
mogsajnalta, hogy a kégyd ott a tiizbe szenved: a botjaval szé-
pon kiforditotta. Akkor a kégyd mégszollamlodott a juhdszhol.
Aszmongya:

— No te juhdsz, mit kivansz te most éntillem, amér engdm
a tiizbiil mogszabaditottal?

Erre a juhasz mogdobbent, hogy ez micsoda I6het, hogy
még beszéni is tud a kégyo.

— De mit kivannék én tetiiled, nem tunnal te nekom sem-
mit anni!

— De én mog akarom ezt halalni, én tégddet boldogga to-
hetlek, ha akarod! — Aszmongya: Ha mdg akarsz tanini min-
donféle nyelvet, én mogtanitlak ra rovidossen, de oly foltétellel,
hogy ha azt te valakinek megmondod, azonnal moghalsz.

Fogadta a juhasz, hogy nem mondja mdg senkinek, titok-
ban tartja.

— No hat csak hajtsal, monjél a birkaid utan, mogtanulsz min-
donféle nyel von beszéni, madarnyelvon tudsz; ha ez a titok
benned 10ssz, addig tudsz érteni, de ha kimondod, vége az éle-
todnek: azonnal mog fogsz halni.

De a birkdi mar az erddbiil kiértek. Hat amint az erddben
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mogy, egy podvas fahoz odaér, csonka teteje vot nekije, azon
két szarka ugral. Azt csevogik a szarkak:

— Mar a takarékbul elhordtunk mindon pénzt, ez a nagy
ad vas fa mogtellott; de még van; hogy azt még hoval hordjuk?

Ez6n tanakodtak a szarkak. Hat amint a juhasz azt mog-
hajja, kortinézi a fat: — Ejnye, hat ez a kégyd most énvelem
jot tOtt: ez az advas fa tele van pénzzel!

De a birkdi mar .elmontek azalatt egy rétbe; a rét be vot
keritfel, hanem a kapun beszoktek. Két kutyajja vot neki: egy
puli, még egy szoléndok, ezok a birkdkkal montek. Hat mikor
a kert mellé ér a juhasz, benéz a vagason, egy nagy farkast lat
a birkai utan, odamogy a pulihol, asz' mongya:

— Adjal  nekdbm egy  birkdt, mer ¢éhds  vagyok.

A puli asz'monta neki:

— FEn miattam mind elvihetdd; hanem od van az a nagy
szoléndok, a gyepu alatt fekszik, ha az ad, én nem bannam, én
miattam mind elvihetdd.

Ezt osztdin mogértotte a juhasz, hogy a farkas hogyan kért
a pulitul birkat, a puli mog hova utasitotta a farkast.

— Megijj csak puli! Maj kidolmanyollak én tégod!

Odamogy a farkas a sz6léndok kutyahol:

— Adjal nekdm egy birkat, mer én ¢éhds vagyok; a pulitul
ma kértem, de az ide utasitott, hogy te majd adol.

— Gyere csak, majd adok én nekdd birkat.

Folugrik, utanna a sz6léndok, de biz a farkas elszaladt. Ak-
kor osztdn a juhdsz bemont a birkdk utdn, odahijja a pulit, ak-
kor osztan két odalrul jol kidolmanydjja. Hat mikor o6lég vot
neki, hogy elverte jol, akkor mont a szoléndok kutyahol, hogy
majd azt szépon mokcirogatja; a' mog félt, hogy 0 rd is rakertil
a sor, be nem varta, elfutott. igy a juhasz kintelen vot a puli
nékiin Orizni.
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Este 16tt az 1id6, hazahajt a juhasz. Vot neki két erés sza-
mara, mdg vot neki eggy Oreg édosaptya. Aszmongya az édos-
aptyanak:

— Papa, foggya kend be azt a két szamarat hosszi kocsiba;
eliil-hatul cserént tonni, két fejszét foltonni a kocsira!

— Mit akarsz fiam, hiszen van nekiink fank o6lég, nem ko
nekiink hozza.

— No csak fogadjon kend szdt, elmdnjink az erdore,
aszongya.

Az oOreg engddelmeskddott, befogta a szamarakat, fototte a
két fejszét:

— Hat most elmdnjiink, nem banom.

Ez alatt a juhasz is bezarta az akdét. Az aptyaval eggyiitt
montek az erdére. Mikor odaértek ahhol az advas fahol:

— No most itten fordujjon kend mdg, és a szamarakat ki
ko fogni! Ezt a fat levagjuk.

— Ho6 fiam, mit akarsz te evvel a nagy faval, hiszen nem
tudjuk mink ezt lehordani !

— Nocsak engddelmeskodjék kend, fogadjon szot, és ezt
levag-gyuk.

Az oOreg mogijedt a nagy fatul, hogy ennyi fat neki vagni
koll; de a fia fotiir6zott, nekivagott a nagy fanak kétfeliil, osz-
tan kikopacsolta. Egyszor mikor jol bevagta, hat diil a fa; abbul
az a tengor sok pénz csakugy dit le. Akkor az dreg a sok pénz-
fiil mogijedt, de a fia asz' monta nekije:

— Most boldogok 106sziink, csak pakdjjuk {6l mingyar a
kocsira!

De nagy ¢jjel vot mar. El is tudtdk tonni ronddssen a ka-
mardjjukba. A felesége mdég nem tudott mi csinyani: tudakolta
t6le, hogy hun vohették. Asz' mongya:

— Ne tudakodd, akarhol vottiik, csakhogy van.
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EzOk utan az asszon nem hagyott békét az embornek, min-
dig csak faggatta, kéntatta, hogy hun votte a pénzt, annyira,
hogy hat megmondta, hogy az erdébiil hoztak eggy advas fabul.

— Hanem osztan hogyan tudtad mog? — Azt nem mondom
mdg; mer hogyha én azt nekdd mogmondom, én azonnal mog-
halok.

— Dehogy is halsz mog, csak mondd mog! Azér csak nem
halsz mog.

— De én moghalok.

— Ha moghalsz, moghalsz!
igy toprenkddott az  asszon: hanem  magaba  mondta.

Masnap mogin kérdozte, hogy csak mondja mog, hogyan
talata mog.

— Semmiért se.

— Nohat csak probara. Mondja mog kend, dehogy hal mog.

— No ha mar ennyire kivosz6l a hénarbul, nem banom,
készitsd el a hidegagyot,' adjal nekom halalravalot, lefekszom,
a hidegagyon moégmondom.

Az asszon méginkabb ugrabugralt, hogy csak mondja mog,
hogy mennél elobb tudja mog. Azt hitte, hogy valakit agyon-
vert. De hat jo tuton-mddon taldta. Mikor osztan mogkészut a
hidegagy, f616t6z6tt az embdor.

Akkor osztan mar hire 16tt, hogy haldodik a juhdsz. A' mog
kitarta az ajtot, hogy csak nézzék az 1 halalat, hogy majd i
hugyan hal moég. Hat nagyon sok nép oda gylilt. Mogkésziilt a
hidegagy, az allat fokottette és lefekiidt a hidegagyra. A szdlén-
dok kutyajja mog az agy ala fekiidt, hogy ha man a gazdajja
moghal, i is a gazdajjaval moégy: mogdoglik, elpusztul. Hat asz'
mongya a juhdsz a hidegagyon:

— Te asszony! Adjal te annak az ¢én kedves kutyamnak

! ravatal.
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egy darab konyeret, mer az ojjan szomoru: latja, hogy én mog-
halok, hat ii is velem eggyiitt elpusztul.

Az asszony mingyar vag egy nagy darab buzakenyeret; de
a kutya csak korosztiiltotte a két elsd labat, az allat ratotte és
ugy nézte nagy szomorujan a konyeret. A kokas, a mint az ajtd
nyitfa vot, eszrevotte a konyeret és vagdalta, csipkodott é€s koty-
tyogott:

— Gyertok, tik is 6gyetok! A kutya mog ramorranik:

— M¢ér bantod te azt a konyeret, hiszen nem a te sza-
modra van az odatével, hanem az enyimre; nem latod hogy a
szOogény gazdank halodik és mégis ojjan étfaggyal 6szod azt a
konyeret? En nem tiinnék egy falatot se, te még az én részemet
is ojjan jo étfaggyal 6szod, hat nem szomorkodsz?

— Mér szomorkonnék? Dogdjj mog a gazdaddal eggyiitt!

E'mog osztan a juhasz hallgattya az a4gyon, hogy mit mond
a kokas. Le akart ugrani, hogy majd a kokast agyoniiti, de hat
bevarta, hogy mi gyiin ki ebb6l. Asz'mongya a kokas:

— o0lég hitfan rongyembdr a gazdad, és tenekdd ippen
ojjan kevés eszdd van mint a gazdadnak; énnekém van hetfen-
nyocfan feleségom, én tudok neki parancséni, i mog annak az
az egynek nem tud. Hat dogdjj mog a gazdaddal eggyiitt. En azér
panaszkodjak?

Ekkor a kutydnak mingya jobb kedve I6tt, hogy igassaga
van a kokasnak. De a juhasz fokéit am az agybul!

— Gyere asszony a kamoraba! Majd ott mogmondom, hogy
hun talaltam.

Akkor levott a szogriil jo erds kotelet, Osszefonta kétrétiijen.
Aszmongya:

— Hat mos todd Ossze a kezedet hatul!

— Minek togyem hatra? aszongya. — Azér, aszongya, hogy
igy k6 mogmondani, hogy hugyan talaltam én azt a pénzt.
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Az asszon hatra t0szi a kézit, a' mog osztan egy sarga drot-
tal dsszekoti ezt a két hovekujjat.

— Mos majd mogmondom azt, hogy hugyan taldtam mog!

Kaptya azt a kétrétli kotelet, jo fejbe tiiriite vele, el6-hata

pofozta vele. Jajgatott: Jaj, moghalok!

Akkor mog végigtapogatta, jol verte egész a sarkdig. Mikor
osztan jo kinagyoéta, aszmongya:

— Hat mégmondjam-e?

— De hat igy koll mogmondani? No csak ne bantson kend,
soha tobbet nem kérddm. — Nézd én ezt igy talatam, igy koll
mdgmondani!

— Sohase kérdozte tobbet az asszon tiile.



Jegyzetek

Konyvemnek az volt a célja, amint ezt bevezetdbmben is hang-
sulyoztam, hogy az ¢érdeklédd nagykozonségnek tréfds  népmeséinkbdl
olyan gylijteményt allitsak Ossze, amely egyszerre ismerteti meg az
egész magyarsag ilyen természetl, ¢értékes meseanyagaval s ugyanak-
kor ennek a mifajnak minden Ilehetd valtozatdit is bemutassa. Tehat
nem akartam atirt, modositott szovegekkel, motivumok irdéi  feldolgo-
zasaval kisérletezni, hanem a meséket a legjobb, hiteles magyar nép-
mese-gylijteményekbdl  valogattam  Ossze,  ezekhez  csatoltam  néhany
mesét a magam Ujabb gylijteményeibdl is. A szovegek tehat szdszerinti
kozlések az alant kovetkezd gylijteményekbdl, csupan egy vagy két
sz6t hagytam el, kozlésik az illenddség rovasara ment volna, kiha-
gyasuk azonban még a mondat értelmét sem bontja meg. Ha a kozlés
valtozatlanul szoészerinti is, bevezetomben mar céloztam r4a, hogy nem
betliszerinti. A régi, miultszazadvégi helyesirdas ma indokolatlan s a
fonetikai hiiséghez egyaltalan nem tartozod sajatossagait (ez, a mi, a ki,
stb.) elhagytam, ugyancsak el kellett hagynom a zart e hang kiilon-
boz6 (a régi egypontos s a ma hasznalatos kétpontos) jeldléseit, va-
lamint a nyugjtott 6, u, 1 hangok fonetikai értékii jeloléseit. Olyan fo-
netikai sajatsdgok azonban (mint az izes, 0zés), amelyek a tajnyelvre
jellemzdek, tehat lényegesek, megmaradtak. Erre az atirdsra sziikség
volt, hiszen nem akartuk, hogy a jelolési nehézségek az érdeklddo
nagykdzonség szamara a szovegek olvasasat  sziikségteleniil megnehe-
zitsék. Aki a tovabbi betliszerinti pontossagra esetleg kivancsi lenne,
az itt megadott helyeken meglelheti a betiihiv kozléseket is.

Minthogy tervem tovabbi kotetekben a nagykozonséget s a fiatal-
sdgot megismertetni a magyar népmese gazdag s hlien kozreadott vila-
gaval, ne 1tkdzzék meg senki, ha egy-két mese ismerds mar elGtte.
Eppen az ilyen célu gylijteményekbél nem hidnyozhatnak az immar
klasszikussa  valt, kozismert népmesék, gyermekek, felndttek legkedve-
sebb torténetei. Nélkiilik minden kotet csonka lenne. Ha a lehetdsé-
gek majd engedik, a tovabbi kotetekbe még tobb ismeretlen, de érté-
kes mese keriil majd, mint jelen kotetiinkbe, bar ez is javarészt olyan



126

meséket, vagy ismertebb mesék olyan valtozatait tartalmazza, ame-
lyek eddig még nem keriiltek nagykozonségiink elé.

Most pedig kozlom az egyes mesék eredeti leldhelyét s egyben jel-
zem, hogy kinek a gylijteményébdl, vagy milyen sorozatbol vettem a
szovegeket. A leldhelyek kozlésébol kideriil, hogy Erdély felél halad-
tunk Dunantalra s lehetdség szerint az orszag egyik jelent6sebb tajat
sem hagytuk ki.

1.4 rest macska (Haromszék irai.) MNGY (= Magyar Népkol-
tési Gyljtemény) XII: 137.

2.4 rossz fonolanybol lett kiralyné  (Haromszék vm.) MNGY
XII: 102.

3. Mondjad hat: széna! (Székelyfold), MNGY 111:354.
4. Krisztus és a fosvény asszony (Székelyfold), MNGY 1I:413-
i 5. 1lok és Mihok (Torocko), MNGY 1:422.

6. Matyas kiraly aranyszérii baranya (Hétfalusi csdngd kozség) -+
MNGY X: 103.

7. A kis kakas kiturta a sovényt (Bihar vm.), MNGY 1:438.

8. Hogy tudnak a ciganyok  szamolni? (Nagyszalonta), MNGY
XIV: 207.

9. Az iddjaras (Nyirség), Ortutay Gy.: Fedics Mihaly mesél: 335-

10. Matyas kiraly és az okos leiny (Nyirség), Ortutay: Fedics
Mihaly mesél: 366.

11. Két bolondos (Rétkéz), Ortutay: Nyiri és rétkdzi parassztme-
sék: 220.

12. A cigany meg a fia (Szolnok), Simonyi {= Simonyi Zsig-
mond: Tréfas népmesék ¢és adomak, Nyelvészeti Fiizetek, 4. Bpest,,
1902.): 43.

13. A cigany meg a szél (Szolnok), Simonyi: 43.

14. Az ordég és a kovics (Szeged), MNGY XIII: 436.

15. Kire marad a kis kodmon? (Szentes), Kalmany (== Kalmauy
Lajos: Hagyomanyok, I—II. Vac, 1914, Szeged, 1914.):1. 115,

16. Hogy lopta el a juhdsztol két embér a szamardt? (Horgos),,
Kalmany: II. 139.

17. A koma (Magyarszentmarton), Kalmany: I. 103.

18. Trikkum-trakum (Magyarszentmarton), Kalmany: I. 81.
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19. Minden anydnak a legszebb a maga fia (Szeged), Kalmany:
L 121.

20. A loncsos medve (Csongrad vim.), MNGY II: 427.

21. A kis gémboc (Csongrad vm.), MNGY 11:432.

22. A haldl és a vénasszony (Csongrad vm.), MNGY 11:436.

23. A kiskanasz hozza el az aranykoszorut (Battonya), Kalmany:
L. 30.

24. Szent  Péter Isten akar lenni  (Hodmezdvasarhely), MNGY
1: 503.

25. Szent Péter és a méhek (Hodmezévasarhely), MNGY I 505.

126. Csali mese (Hodmezdvasarhely), MNGY 1:463.

27. Az aranyeke (Hodmezdévasarhely), MNGY XIII: 396.

27. A probara tett kirdalyfi (Besenyételek.  Heves vm.), MNGY
IX: 72.

28. A furfangos cigany (Besenyotelek, Heves vim.), MNGY IX:513.

29. A légy meg a bolha (Gyongyos), MNGY IX: 545.

30. Nem igaz! (Eger), MNGY IX: 522.

31. A ténsur és Jancsi kocsis (Garam-vidék), MNGY 1:447.

32. A gomboc (Esztergom vm.), Simonyi: 59.

33. A pap meg a cigany (Gyor), Simonyi: 22.

34. Hazug mese (Rabakdz), Simonyi: 18.

35. A katona orra (Rabakdz), Simonyi: 18.

36. A ratoti csiko-tojas (Fejér vm.), MNGY VIII: 464.

37. Markalf (Noszlop, Veszprém vm.), MNGY VIII: 431.

38. Teriilj taska! (Nyirad, Zala vim.), MNGY VIII: 434.

40. Az allatok nyelvén érto juhdsz (Somogy vm.), MNGY VI: 294.

Végezetiil halankat rojjuk le s kdszonetiinket fejezziik ki azzalis,
hogy a kozolt mesék gylijtéi és kiadoi kozil megemlitjik Kriza
Janos, Arany Laszlo, Gyulai Pal, Orban Balazs, Brassai Samuel, Kal-
many Lajos, Torok Karoly, Ipolyi Arnold, Méarki Séndor, Simonyi
Zsigmond, Sebestyén Gyula, Horger Antal, Szendrey Zsigmond és Berze
Nagy Janos neveit. Az 6 aldozatos munkajuk nélkiil ez a kotet nem
késziilhetett volna el.
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